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I

Mededelingen

EUROPAPARLAMENTET

SESSIONEN 1995-1996

Sammantridesperioden 28-29 februari 1996
LEOPOLD-BYGGNADEN — BRYSSEL

PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET ONSDAGEN DEN 28 FEBRUARI 1996
(96/C 78/01)

DEL I

Sammantridets ging

ORDFORANDESKAP: KLAUS HANSCH

ordforande

(Sammantrddet oppnades kl. 15.05.)

1. Aterupptagande av sessionen

Ordféranden forklarade Europaparlamentets session for ater-
upptagen efter avbrottet den 16 februari 1996.

2. Meddelande fran ordforandeskapet

Ordforanden meddelade att han, i parlamentets namn, under
en presskonferens i borjan av veckan fordémt de terroristat-
tentat som utforts i Israel, samtidigt som han uttryckte par-
lamentets Onskan och Overtygelse att fredsprocessen skulle
fullféljas.

3. Justering av protokoll

Baldi l4t meddela att hon i omrostningen om betinkandet av
van Putten om skyddet for vildfaglar (A4-0337/95), som
dgde rum den 15 februari 1996 (del I1.5), hade haft for avsikt
att rosta nej till forslaget till lagstiftningsresolution.

Protokollet frén foregaende sammantride justerades.

4. Hinvisningar till utskott

Kommissionens meddelande till radet och parlamentet med
titeln ”Europeiska unionen och den externa dimensionen av
minskliga rittigheter: frdn Rom till Maastricht och framé-
ver” har hinvisats for yttrande till EXTE (ansvarigt utskott:
UTRI, redan nu hédnvisat for yttrande till: UTVK och KVIN).

5. Mottagna dokument

Ordforanden meddelade att han mottagit foljande:

a) frdn rddet foljande dokument:

— Rapport av medlemsstaterna om de dtgirder som de vid-

tar i syfte att bekdmpa sloseri och bedrigeri med gemen-
skapsmedel (C4-0129/96)

for kdnnedom: BUDK
(dokument inldmnade till utskottet BUDK)

tillgéngligt pa foljande sprak: FR, IT
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b) fran kommissionen:
ba) forslag och/eller meddelanden:

— Meddelande fran kommissionen till ridet: Aterupp-
byggnadsarbetet i det tidigare Jugoslavien (SEK(95)1597 —
C4-0595/95)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: UTRI
radgivande utskott: BUDG, EXTE

— Meddelande fran kommissionen: Europeiska unionens
ekonomiska bidrag till teruppbyggnaden i fore detta Jugo-
slavien (KOM(95)0581 — C4-0608/95)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG
radgivande utskott: UTRI, EXTE, BUDK

— Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om en
andra anpassning av beslut 1110/94/EG (sdsom 4ndrat i be-
slut 1110/94/EG) om det fjirde ramprogrammet for forsk-
ning, teknologisk utveckling och demonstration (1994-1998)
(KOM(96)0012 — C4-0092/96 — 96/0034(COD))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: FORS
radgivande utskott: BUDG, TRAN, MILJ, KULT

rdttslig grund: artikel 130 1.1-2 i Romfordraget
tillgéngligt pa foljande sprdk: DE, EN, FR

— Meddelande fran kommissionen: Utmaningarna som
som den europeiska industrin med forsvarsanknytning star
infor — ett bidrag till ett agerande pé& europaniva
(KOM(96)0010 — C4-0093/96)+

Hénvisat till: )
ansvarigt utskott: UTRI
radgivande utskott: EKON, EXTE

tillgéngligt pa foljande sprak: DE, EN, FR

— Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
ansokan om forbud for att skydda konsumentens intressen
(KOM(95)0712 — C4-0127/96 — 96/0025(COD))

Hinvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT .
radgivande utskott: MILJ

réttslig grund: artikel 100 A i Romfordraget
bb) foljande dokument:

— Kommissionens vitbok om utbildning: Lira och lira
ut — pd vig mot kunskapssamhillet (KOM(95)0590 —
C4-0597/95)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: SOCI
radgivande utskott: FORS, KULT

— Gronbok om 6versyn av férordningen om koncentra-
tionsforordningen — koncentrationskontroll i gemenskapen
(KOM(96)0019 — C4-0106/96)

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: EKON
radgivande utskott: RATT

tillgéngligt pa foljande sprik: DE, EN, FR

— Skyddet av gemenskapens ekonomiska intressen — be-
drigeribekdmpning — arbetsprogram 1996 (KOM(96)0017
— C4-0117/96

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDK
radgivande utskott: RATT, MFRI

— Begiran ifrdn kommissionen till den budgetansvariga
myndigheten rérande 6verforing av anslag frén budgetéret
1995 till budgetaret 1996 — anslag som ej Gverfors automa-
tiskt — icke differentierade anslag — Volym I Ekonomiska
och sociala kommittén/Regionkommittén — Volym II Euro-
peiska centret for utveckling och yrkesutbildning — Volym
IIT avsnitt III — kommissionen (SEK(96)0235 — C4-0128/
96)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

c) frdn de parlamentariska utskotten:
ca) betinkanden:

— Beténkande om 4ndring av artikel 167 om oavslutade
drenden — utskottet for arbetsordningen, valprévning och
ledamoéters immunitet

Foredragande: Cot
(A4-0025/96)

— Betinkande om kommissionens arbetsdokument om
sma och mycket smé distributionsnét pa den inre marknaden
for elektricitet (SEK(95)0685 — C4-0281/95) — utskottet
for forskning, teknologisk utveckling och energi

Foredragande: Ferber
(A4-0026/96)

— Betinkande om kommissionens meddelande om bio-
teknik och vitboken om tillvixt, konkurrens kraft och syssel-
sdttning: Forberedande av nista etapp (KOM(94)0219 —
C4-0246/94) —utskottet for forskning, teknologisk utveck-
ling och energi

Foredragande: Breyer
(A4-0027/96)

— *** | Betdnkande om forslag till Europaparlamentets
och radets direktiv om medicintekniska produkter for in vi-
tro-diagnostik (KOM(95)0130 — C4-0152/95 — 95/
0013(COD)) — utskottet for ekonomi, valutafrdgor och in-
dustripolitik

Foredragande: Pompidou
(A4-0031/96)
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—  *%* ] Betiinkande om forslag till Europaparlamentets
och rédets direktiv om #ndring av radets direktiv 93/6/EEG
av den 15 mars 1993 om kapitalkrav for viardepappersforetag
och kreditinstitut och rddets direktiv 93/22/EEG av den 10
maj 1993 om investeringstjinster inom virdepappersomra-
det (KOM(95)0360 — C4-0305/95 — 95/0188(COD)) —
utskottet for rittsliga frigor och medborgarritt

Foredragande: Oddy
(C4-0034/96)

— **%* Betinkande om forslag till radets och kommissio-
nens beslut om slutande av tillaggsprotokoll till Europaav-
talet mellan Europeiska gemenskapen och Europeiska atom-
energigemenskapen (Euratom) & ena sidan och Slovakien &
andra sidan (4693/95 — C4-0606/95 — 94/0298(AVC)) —
utskottet for externa ekonomiska forbindelser

Foredragande: Posselt
(A4-0036/96)

— * Betiinkande om forslag till rddets forordning (Eura-
tom, EG) om statistik 6ver strukturer i affirsverksamheter
(KOM(95)0099 — C4- 0109/96 — 95/0076(CNS)) — ut-
skottet fér ekonomi, valutafrdgor och industripolitik

Foredragande: Kestelijn-Sierens
(A4-0038/96)

— Betinkande om kommissionens meddelande till radet
och Europaparlamentet om en integrerad forvaltning av kust-
omraden (KOM(95)0511 — C4-0593/95) — utskottet for
miljo, folkhilsa och konsumentskydd

Foredragande: K. Collins
(A4-0039/96)

— * Betdnkande om forslag till rddets forordning om dnd-
ring av forordning (EEG) nr 1785/81 om den gemensamma
organisationen av marknaden for socker (KOM(95)0561 —
C4-0032/96 — 95/0278(CNS)) — utskottet for jordbruk och
landsbygdens utveckling

Foredragande: Martinez

(A4-0040/96)

— *Betidnkande om forslag till radets forordning (EG) om:
I. den gemensamma organisationen av marknaden for frukt
och gronsaker (KOM(95)0434 — C4-0505/95 — 95/
0248(CNS)) II. den gemensamma organisationen av mark-
naden for bearbetade produkter av frukt och gronsaker
(KOM(95)0434 — C4-0506/95 — 95/0248(CNS)) — ut-
skottet for jordbruk och landsbygdens utveckling

Foredragande: Arias Caiiete
(A4-0041/96)

— * Betiinkande om forslag till rddets férordning (EG) om
dndring av radets forordning (EEG) nr 3906/89 om att ut-
vidga den ekonomiska hjdlpen till att omfatta Bosnien-Her-
cegovina (KOM(95)0728 — C4-0091/96 — 95/0361(CNS))
— utskottet for externa ekonomiska forbindelser

Foredragande: Wiersma
(A4-0042/96)

Onsdagen den 28 februari 1996

— *%* | Betdnkande om forslag till Europaparlamentets
och rédets forordning om &éndring av férordning (EEG) nr
1601/91 om allménna bestdimmelser for definition, beskriv-
ning och presentation av aromatiserade viner, aromatiserade
vinbaserade drycker och aromatiserade drinkar baserade pa
vinprodukter (KOM(95)0570 — C4-0552/95 — 95/
0287(COD))- utskottet for jordbruk och landsbygdens ut-
veckling

Foredragande: Philippe Armand Martin
(A4-0043/96)

— Betédnkande om resultaten av AVS-EU:s gemensamma
forsamlings arbete under 1995 — utskottet for utveckling
och samarbete

Foredragande: Aldo
(A4-0045/96)

— * Betdnkande om forslag till rddets férordning om med-
lemsstaternas limnande av statistik Gver vattenbruksproduk-
tion (KOM(95)0394 — C4-0444/95 — 95/0231(CNS)) —
fiskeriutskottet

Foredragande: Provan
(A4-0046/96)

— * Betiinkande om forslag till radets beslut om Europe-
iska gemenskapens slutande av ett interimsavtal mellan Eu-
ropeiska gemenskapen, Europeiska kol- och stalgemenska-
pen och Europeiska atomenergigemenskapen 4 ena sidan och
Kazakstan & andra sidan, om handel och handelsrelaterade
fragor (551/95 — C4-0605/95 — 95/0031(CNS)) — utskot-
tet for externa ekonomiska forbindelser

Foredragande: Chesa
(A4-0049/96)

cb) andrabehandlingsrekommendationer:

— *** ]I Andrabehandlingsrekommendation om réadets
gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och radets direktiv om grinsoverskridande kredito-
verforingar (C4-0579/95 — 94/0242(COD)) — utskottet for
ekonomi, valutafragor och industripolitik

Foredragande: Peijs
(A4-0033/96)

— ** ]I Andrabehandlingsrekommendation om radets ge-
mensamma stindpunkt infor antagandet av radets direktiv
om storsta tilldtna dimensioner i nationell och internationell
trafik och hogsta tillatna vikter i internationell trafik for vissa
vigfordon som framférs inom gemenskapen (C4-0004/96 —
00/0486(SYN)) — utskottet for transport och turism

Foredragande: Wijsenbeek
(A4-0044/96)
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— Rk [I Andrabehandlingsrekommendation om radets
gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och ridets direktiv om system for ersittning till in-
vesterare (C4-0523/95 — 00/0471(COD)) — utskottet for
rittsliga frigor och medborgarritt

Foredragande: Janssen van Raay
(A4-0047/96)

— *%% JI Andrabehandlingsrekommendation om radets
gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och radets forordning om inforande av tilldggsskydd
for vaxtskyddsmedel (C4-0578/95 — 94/0285(COD)) — ut-
skottet for rittsliga fragor och medborgarritt

Foredragande: Afioveros Trias de Bes
(A4-0048/96)

— ##* [ Apndrabehandlingsrekommendation om radets
gemensamma stdndpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och ridets forordning om nya livsmedelsingredien-
ser (C4-0490/95 — 00/0426(COD)) — utskottet for miljo,
folkhilsa och konsumentskydd

Foredragande: Roth-Behrendt
(A4-0050/96)

d) fran ledamdterna:
da) muntliga fragor (artikel 40 i arbetsordningen):

— Castellina, for utskottet fér kultur, ungdomsfragor, ut-
bildning och media till kommissionen om privata TV-mono-
pol pa sportomradet (B4-0135/95);

— Pailler och Manisco, for GUE/NGL-gruppen, till kom-
missionen: Sekter i Europeiska unionen (B4-0136/96);

— Schulz foér PSE-gruppen, till rddet: Sekterna i Europa
(B4-0276/96);

—  Schulz for PSE-gruppen, till kommissionen: Sekterna i
Europa (B4-0277/96).

6. Avtalstexter fran radet

Ordféranden meddelade att han fran rddet mottagit vidime-
rade kopior av foljande dokument:

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och republiken
Colombia om prekursorer och kemiska 4mnen som ofta an-
vénds vid olaglig framstillning av narkotika eller psykotropa
dmnen,

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och republiken
Ecuador om prekursorer och kemiska dmnen som ofta an-
vénds vid olaglig framstillning av narkotika eller psykotropa
amnen,

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och republiken
Peru om prekursorer och kemiska dmnen som ofta anvinds

vid olaglig framstéllning av narkotika eller psykotropa dm-
nen,

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och republiken
Bolivia om prekursorer och kemiska dmnen som ofta an-
vénds vid olaglig framstéllning av narkotika eller psykotropa
amnen,

— Avtal mellan Europeiska gemenskapen och republiken
Venezuela om prekursorer och kemiska dmnen som ofta an-
vinds vid olaglig framstéllning av narkotika eller psykotropa
amnen.

7. Lagstiftningsinitiativ

Utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentskydd har fatt
tillatelse att i enlighet med artikel 50 i arbetsordningen ut-
arbeta ett betdnkande for att anmoda kommissionen att f6-
relagga parlamentet ett forslag till réttsakt om det europeiska
hilsopasset.

8. Tillatelse att utarbeta en rekommendation

Utskottet for utrikes-, sikerhets- och forsvarsfragor har fétt
tillatelse att i enlighet med artikel 92 i arbetsordningen ut-
arbeta en rekommendation till ridet angdende Kosovo.

9. Arbetsplan

Ordforanden meddelade att aven GUE/NGL-gruppen och
PSE-gruppen under tiden &dven stéllt frigor om sekter i
Europa, och att dessa frigorna kommer att tas upp under
den gemensamma debatten om detta 4mne, som upptagits

pa foredragningslistan for onsdagen (punkterna 497 och
520-522).

Talare: De Vries hidnvisade till att utskottet for utrikes-, sid-
kerhets- och forsvarsfragor pa grundval av artikel 92 fatt till-
stand att utarbeta en rekommendation till ridet angdende Ko-
sovo; han papekade att punkt 3 i samma artikel foreskriver
att "de pa detta sitt utarbetade rekommendationerna skall tas
upp pa foredragningslistan till nésta sammantrddesperiod”;
han begirde dirfor att den rekommendation som antagits av
utskottet for utrikes-, sikerhets- och forsvarsfragor skulle tas
upp pd foredragningslistan for innevarande sammantré-
desperiod. (Ordféranden svarade att foredragningslistan fér
innevarande sammantridesperiod redan godkénts och att
denna punkt dirfor skulle uppforas pa foredragningslistan
for sammantriadesperioden i mars). De Vries begirde att ar-
betsordningen skulle respekteras fullt ut och ifrigasatte me-
ningen med att parlamentet behandlar en friga som radet
kanske redan hunnit fatta beslut om.
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Talare:

— Oomen-Ruijten menade att De Vries i princip hade ritt
men papekade att man for att kunna respektera bestimmel-
serna i artikel 92.3 maste idndra foredragningslistan, som re-
dan godkints av parlamentet pa forslag av ordforandekonfe-
rensen; hon begirde att utskottet for arbetsordningen,
valprévning och ledaméters immunitet skulle utreda fragan,

— Matutes Juan, ordforande for utskottet for utrikes-, sd-
kerhets- och forsvarsfragor, gav sitt stod till De Vries stand-
punkt.

Ordféranden papekade att dokumentet inte fanns tillgidngligt
och faststillde att punkten skulle tas upp under sammantra-
desperioden i Strasbourg i mars.

Talare: De Vries protesterade mot beslutet och menade att ar-
betsordningen maste tillimpas strikt. Han begirde att parla-
mentet skulle rosta om upptagandet av denna punkt. (Ord-
foranden svarade att man forst borde faststilla om det fanns
tid for att ta upp punkten under innevarande sammantri-
desperiod och direfter diskutera tidpunkten; han tillade att ett
meddelande i drendet skulle komma under eftermiddagen).

10. Bradskande politiska fragor (meddelande
foljt av fragor)

Niista punkt pa foredragningslistan var ett meddelande fran
kommissionen om bradskande politiska fragor av storre vikt.

Santer, ordforande i kommissionen, framforde ett medde-
lande om kommissionens yttrande om regeringskonferen-
sens sammantride: “att forstirka unionspolitiken och forbe-
reda for utvidgningen”.

Talare for att stilla frigor vilka Santer besvarade efter hand:
Dury, Cox, Maij-Weggen, Saint-Pierre, Poettering, Alava-
nos, Seillier, Miiller, Barton, Gredler, Ruffolo, Robles Pi-
quer, Cassidy, Sjostedt, Goerens, Alan J. Donnelly, Roth,
Herman, Martinez, Goepel, Green och Cornelissen.

Ordforanden forklarade denna punkt for avslutad.

11. Foredragningslista

Ordféranden meddelade att rekommendationen till rddet om
Kosovo kommer att delas ut pa torsdagen fore kl. 9.00. Han
foreslog att denna punkt skulle upptas i borjan av omrost-
ningen pa torsdagen (protokollet av den 29.2.1996, del 1.7).

Parlamentet gav sitt gillande till detta forslag.

12. Gemensam valuta, sysselséittning och till-
vaxt (uttalanden foljda av debatt)

Fantozzi, agerande ordférande i radet, gjorde ett uttalande
om gemensam valuta, sysselsittning och tillvaxt.

Onsdagen den 28 februari 1996

ORDFORANDESKAP: CAPUCHO

vice ordforande

de Silguy, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande i
samma amne.

Talare: Alan J. Donnelly f6r PSE-gruppen, von Wogau, ord-
forande for utskottet fér ekonomi, valutafragor och industri-
politik, som &dven talade for PPE-gruppen, Mezzaroma for
UPE-gruppen, Cox for ELDR-gruppen, Theonas for GUE/
NGL-gruppen, Schérling for V-gruppen, Ewing for ARE-
gruppen, Krarup fér EDN-gruppen och Amadeo grupplés.

Ordforanden meddelade att han fran nedanstéende ledamoter
mottagit foljande resolutionsforslag, framlagda i1 enlighet
med artikel 37.2 i arbetsordningen:

— Pasty och Ligabue for UPE-gruppen om gemensam va-
luta, sysselsittning och tillvixt (B4-0260/96);

— Herman for PPE-gruppen om gemensam valuta, syssel-
sdttning och tillvixt (B4-0261/96);

— Blokland for EDN-gruppen om gemensam valuta, sys-
selsdttning och tillviaxt (B4-0262/96);

— Gasoliba i Bohm, Cox, Boogerd-Quaak, Watson och La
Malfa for ELDR-gruppen om gemensam valuta, sysselsitt-
ning och tillvixt (B4-0263/96);

— Alan J. Donnelly, Harrison, Pérez Royo och Randzio-
Plath for PSE-gruppen om gemensam valuta, sysselsittning
och tillviaxt (B4-0269/96);

— Ewing for ARE-gruppen om gemensam valuta, syssel-
sdttning och tillvaxt (B4-0272/96);

— Soltwedel-Schifer, Hautala, Wolf, Schorling, Kreissl-
Dorfler och Roth for V-gruppen om gemensam valuta, sys-
selsdttning och tillvixt (B4-0273/96);

— Vinci, Theonas, Elmalan, Jové Peres och Riberio for
GUE/NGL-gruppen om gemensam valuta, sysselsittning
och tillvixt (B4-0275/96).

Talare: Randzio-Plath, ordférande for underutskottet for mo-
netdra frigor, Herman, Boogerd-Quaak, Aldo och Novo.

ORDFORANDESKAP: GUTIERREZ DIAZ

vice ordforande

Talare: Wolf, Berthu, Mégret, Cabezén Alonso, Stevens,
Gallagher, Watson, Svensson, Lucas, Peter, Burenstam Lin-
der, De Melo, Fantozzi, Moreau, Caudron, Schiedermeier,
Olli I. Rehn, Metten, Chanterie, Harrison, Pronk och Van
Lancker.

ORDFORANDESKAP: FONTANA

vice ordforande

Talare: Meier och de Silguy
Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: (del 1.14, protokollet av den 29.2.1996)
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13. Sekter (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var gemensam debatt om
atta muntliga fragor till rddet och kommissionen.

André-Leonard utvecklade den muntliga fraga hon stilit for
ELDR-gruppen till rddet, om sekterna i Europa (B4-0006/
96).

Colombo Svevo utvecklade den muntliga friga som hon
stdllt tillsammans med Oomen-Ruijten, Giinther, Ferrer,
Oostlander, Pack, Castagnetti, von Habsburg, Chanterie, Di-
mitrakopoulos, Carlo Cassini, Palacio Vallerlersundi och
Martens for PPE-gruppen till radet, om olaglig verksamhet
hos vissa sekter i Europa (B4-0014/96).

Crowley utvecklade den muntliga frga Pasty och Ligabue
stillt for UPE-gruppen till radet, om sekterna i Europeiska
unionen (B4-0020/96).

Ullmann utvecklade de muntliga frégor han stillt f6r V-grup-
pen till rddet (B4-0128/96) och kommissionen, om sekterna
i Europa (B4-0129/96).

Pailler utvecklade den muntliga fraga hon och Manisco stillt
for GUE/NGL-gruppen till kommissionen, om sekterna i Eu-
ropeiska unionen (B4-0136/96).

Ford utvecklade de muntliga frégor Schulz stillt for PSE-
gruppen till radet (B4-0276/96) och kommissionen (B4-
0277/96), om sekterna i Europa.

Ferraris, agerande ordférande i radet, och Gradin, ledamot av
kommissionen besvarade fragorna.

Talare: Lindeperg, for PSE-gruppen, Oostlander for PPE-
gruppen, Santini for UPE-gruppen, Goerens for ELDR-grup-
pen, Novo for GUE/NGL-gruppen, Leperre-Verrier for
ARE-gruppen, Souchet for EDN-gruppen, Antony, grupplés,
Elliott, Hallam och Wemheuer.

Ordféranden meddelade att han frén nedanstaende ledaméter
mottagit foljande resolutionsforslag, framlagda i enlighet
med artikel 40.5 i arbetsordningen:

— André-Léonard, Gredler, Larive, Plooij-van Gorsel, Vaz
da Silva och Goerens for ELDR-gruppen om sekterna i Eu-
ropa (B4-0259/96);

— Elliott och Schulz for PSE-gruppen om sekterna i Eu-
ropa (B4-0264/96);

— Colombo Svevo, Oostlander, Moorhouse, Dimitrako-
poulos, Robles Piquer, Pack, Palacio Vallelersundi och Gros-
setéte for PPE-gruppen om sekterna i Europa (B4-0266/96);

— Ullmann for V-gruppen om sekterna i Europa (B4-
0270/96);

— Pasty och Ligabue for UPE-gruppen om sekterna i Eu-
ropa (B4-0271/96);

— Pailler, Manisco, Riberio och Sierra Gonzalez for GUE/
NGL-gruppen om sekterna i Europa (B4-0274/96).

Talare: Ferraris
Ordféranden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: (del 1.15, protokollet av den 29.2.1996)

(Sammantrddet avbrots kl. 20.30, och dterupptogs kl. 21.00)

ORDFORANDESKAP: STEWART-CLARK

vice ordforande

14. Offentlig upphandling av varor och
tjdnster ***I (debatt)

Langen presenterade det betinkande han utarbetat for utskot-
tet for ekonomi, valutafradgor och industripolitik, om forslag
till Europaparlamentets och radets direktiv om dndring av di-
rektiv 92/50/EEG om samordning av forfarandena vid of-
fentlig upphandling av tjanster, direktiv 93/36/EEG om sam-
ordning av forfarandet vid offentlig upphandling av varor
och direktiv 93/37/EEG om samordning av forfarandet vid
tilldelning av offentliga upphandlingskontrakt for bygg- och
anldggningsarbeten (KOM(95)0107 — C4-0161/95 — 95/
0079(COD)) (A4-0014/96).

Talare: Miranda de Lage, foredragande av yttrande for ut-
skottet for externa ekonomiska forbindelser, Alan J. Don-
nelly for PSE-gruppen, Wolf for V-gruppen, Katiforis och
Monti, ledamot av kommissionen

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: (del 1.10, protokollet av den 29.2.1996)

15. Skydd vid sidokollision ***II (debatt)

Alan J. Donnelly presenterade det betinkande som han ut-
arbetat for utskottet for ekonomi, valutafragor och industri-
politik, om den gemensamma stdndpunkten antagen av radet
infor antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv
om skydd for passagerare i motorfordon vid sidokollision
och om 4ndring av direktiv 70/156/EEG (C4-0580/95 — 94/
0322(COD)) (A4-0015/96).

Talare: Cassidy och Bangemann, ledamot av kommissionen.
Ordforanden forklarade debatten for avslutad.
Omrostning: (del 1.9, protokollet av den 29.2.) 996)

Talare: Cornelissen, ordférande i utskottet for transport och
turism, om den allvarliga seriekrock som #dgde rum igér pé
en motorvig nidra Gand i Belgien; han begirde for utskottet
for transport och turism att parlamentets ordférande skulle
framfora sina kondoleanser till offrens familjer (ordféranden
forsdkrade honom att sa skulle ske).
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16. Stad till transporter pa jirnvig, vig och
inre vattenviigar **I (debatt)

Tamino presenterade det betinkande han utarbetat for utskot-
tet for transport och turism, om forslag till rddets férordning
om #ndring av radets férordning (EEG) 1107/70 om stdd till
transporter pa jdrnvdg, vdg och inre vattenvigar
(KOM(95)0377 — C4-0390/95 — 95/0204(SYN)) (A4-
0008/96).

Talare: Gonzaléz Triviiio fér PSE-gruppen, Mclntosh for
PPE-gruppen, Lindqvist for ELDR-gruppen, Wolf for
V-gruppen, Farthofer, Jarzembowski, Stenmarck och Kin-
nock, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: (del 1.11, protokollet av den 29.2.1996)

17. Provning av fordons trafiksikerhet **I
(debatt)

Belleré presenterade det betidnkande han utarbetat for utskot-
tet for transport och turism, om forslag till radets direktiv om
tillndgrmning av medlemsstaternas lagstiftning om provning
av motorfordons och tillhérande slipfordons trafiksikerhet
(KOM(95)0415 — C4-0467/95 — 95/0226(SYN)) (A4-
0010/96).

Talare: Gonzdlez Trivifio for PSE-gruppen, Ferber for PPE-
gruppen, Santini for UPE-gruppen, Wijsenbeek for ELDR-
gruppen, Van der Waal for EDN-gruppen, NuBbaumer,
grupplos, Schlechter, Cornelissen, ordforande i utskottet for
transport och turism, Schierhuben, Kinnock, ledamot av
kommissionen, och

Cornelissen som stéllde en friga till kommissionen som Kin-
nock besvarade.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: (del 1.12, protokollet av den 29.2.1996)

Enrico VINCI

Generalsekreterare

Onsdagen den 28 februari 1996

18. Statistik rorande lufttransport * (debatt)

Pelttari presenterade det betdnkande han utarbetat for utskot-
tet for transport och turism, om forslag till radets férordning
om statistisk rapportering om lufttransport av passagerare,
gods och post (KOM(95)0353 — C4-0419/95 — 95/
0232(CNS)) (A4-0009/96).

Talare: Sindal f6r PSE-gruppen, Sarlis for PPE-gruppen,
Kinnock, ledamot av kommissionen och féredraganden.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: (del I.13, protokollet av den 29.2.1996)

19. Foredragningslista for nista samman-
triade

Ordféranden meddelade att foredragningslistan for torsda-
gens sammantride faststillts som foljer:

kl. 10.00-13.00
kl. 10.00-12.00

— betinkandet av Caligaris om Europa/Medelhavsavtal
med Israe] ***

— betinkandet av Scapagnini om @ndring av stadgarna for
EG:s fusionsforskningsanldggning (JET) *

— muntlig fréga om &teruppbyggnaden av republikerna i
fore detta Jugoslavien

kl. 12.00
— omrostning

(Sammantrddet avbrots kl. 23.20)

Josep VERDE I ALDEA

Vice ordforande
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NARVAROLISTA
28.2.1996
Foljande skrev under:

d’Aboville, Aelvoet, Ahern, Ahlgvist, Alavanos, Alber, Aldo, Amadeo, d’ Ancona, Andersson, André-
Léonard, Andrews, Angelilli, Afioveros Trias de Bes, Antony, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Areitio
Toledo, Argyros, Arroni, Augias, Avgerinos, Azzolini, Baggioni, Baldarelli, Baldi, Balfe, Bardong,
Barén Crespo, Barros Moura, Barthet-Mayer, Barton, Barzanti, Baudis, Bazin, Bébéar, Belleré,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bertens, Berthu, Bertinotti, van Bladel, Blak, Blokland,
Blot, Boge, Bosch, Bonde, Boniperti, Boogerd-Quaak, Botz, Bowe, de Brémond d’ Ars, Brinkhorst,
Brok, Burenstam Linder, Burtone, Cabezén Alonso, Caccavale, Caligaris, Camisén Asensio,
Campos, Candal, Capucho, Carlsson, Carnero Gonzélez, Carniti, Carrére d’Encausse, Cars, Casini
Carlo, Cassidy, Castagnede, Castagnetti, Castellina, Castricum, Caudron, Cellai, Chanterie, Chesa,
Chichester, Christodoulou, Coates, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Gerard, Collins Kenneth
D., Colombo Svevo, Colom i Naval, Cornelissen, Correia, Corrie, Costa Neves, Cot, Cox, Crampton,
Crepaz, Crowley, Cunha, Cunningham, Cushnahan, D’ Andrea, Danesin, Dankert, Dary, Daskalaki,
David, De Clercq, De Coene, Decourriére, De Giovanni, Dell’ Alba, De Melo, Deprez, de Vries, Diez
de Rivera Icaza, Dillen, Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly Alan John, Donnelly Brendan Patrick,
Diihrkop Diihrkop, Dury, Dybkjer, Eisma, Elchlepp, Elliott, Ephremidis, Eriksson, Escudero, Evans,
Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Falconer, Fantuzzi, Farassino, Farthofer, Fassa, Fayot, Ferber,
Féret, Ferndndez-Albor, Ferrer, Filippi, Fitzsimons, Florenz, Florio, Fontaine, Fontana, Ford,
Friedrich, Frutos Gama, Gahrton, Gallagher, Garcia Arias, Garcfa-Margallo y Marfil, Garosci,
Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt, Ghilardotti, Gillis, Gil-Robles Gil-Delgado, Girdo Pereira,
Glante, Glase, Goepel, Goerens, Gorlach, Gonzélez Trivifio, Graenitz, Graziani, Gredler, Green,
Groner, Grosch, Grossetéte, Giinther, Guinebertiere, Gutiérrez Diaz, Haarder, von Habsburg, Hinsch,
Hallam, Hardstaff, Harrison, Hatzidakis, Haug, Hawlicek, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hindley, Hoff, Holm, Hory, Hughes, Hulthén, Hyland, livari, Imaz San Miguel, Imbeni, Iversen,
Jackson, Jacob, Jirvilahti, Jarzembowski, Jons, Jouppila, Junker, Kaklamanis, Katiforis, Kellett-
Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kestelijn-Sierens, Killilea, Kindermann, Kinnock, Kla8,
Klironomos, Konig, Kofoed, Kokkola, Konrad, Kranidiotis, Krarup, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristoffersen, Kuhn, Lage, Laignel, Lalumiére, La Malfa, Lambraki, Lambrias, Lang Carl, Lang Jack
M.E., Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Laurila, Le Gallou, Lehne, Lenz, Leopardi, Le Pen,
Leperre-Verrier, Le Rachinel, Liese, Ligabue, Lindeperg, Lindholm, Lindqvist, Linkohr, Lo6w,
Lomas, Liittge, Lukas, Lulling, Macartney, McCarthy, McCartin, McGowan, McIntosh, McMahon,
McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malerba, Manisco, Mann Erika, Mann Thomas, Marin,
Marinho, Marinucci, Marra, Martens, Martin David W., Martin Philippe-Armand, Martinez, Matutes
Juan, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Mégret, Meier, Mendiluce Pereiro, Mendonga, Menrad,
Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de Lage, Mombaur, Moniz, Moorhouse, Morin
Lépez, Moreau, Moretti, Morgan, Morris, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Miiller, Mulder, Muscardini,
Myller, Nassauer, Needle, Nencini, Newens, Newman, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nordmann,
Novo, NuBibaumer, Occhetto, Oddy, Olsson, Oomen-Ruijten, Oostlander, Orlando, Paakkinen,
Pailler, Paisley, Pannella, Papakyriazis, Parigi, Pasty, Peijs, Pelttari, Pérez Royo, Perry, Pery, Peter,
Pettinari, Piecyk, Pimenta, Piquet, Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta, Poettering, Pollack, Pompidou,
Pons Grau, Porto, Pradier, Pronk, Provan, van Putten, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rapkay, Read,
Redondo Jiménez, Rehder, Rehn Elisabeth, Rehn Olli Ilmari, Ribeiro, Riess-Passer, Riis-Jgrgensen,
Ripa di Meana, Robles Piquer, Ronnholm, Rosado Fernandes, Roth, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roubatis, Rovsing, Riibig, Ruffolo, Rusanen, Ryyndnen, Saint-Pierre, Sakellariou, Salafranca
Sdnchez-Neyra, Sdnchez Garcfa, Santini, Sanz Ferndndez, Sarlis, Scapagnini, Schifer, Schaffner,
Schiedermeier, Schierhuber, Schlechter, Schleicher, Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling, Schréder,
Schroedter, Schulz, Schwaiger, Schweitzer, Seal, Secchi, Seillier, Simpson, Sindal, Sisé Cruellas,
Sjostedt, Skinner, Smith, Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Soulier, Spaak, Speciale, Spencer,
Spiers, Spindelegger, Stasi, Stenius-Kaukonen, Stenmarck, Stevens, Stewart, Stewart-Clark, Stirbois,
Striby, Sturdy, Svensson, Tamino, Tannert, Tapie, Tatarella, Telkdmper, Terrén i Cusi, Teverson,
Theato, Theonas, Thomas, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley, Todini, Toivonen, Tomlinson, Torres
Couto, Torres Marques, Trakatellis, Truscott, Ullmann, Viyrynen, Valdivielso de Cué,
Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van Lancker, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen
Wim, Verde i Aldea, Verwaerde, Vieira, de Villiers, Vinci, Virgin, Voggenhuber, van der Waal,
Waddington, Waidelich, Watson, Watts, Wemheuer, White, Whitehead, Wiebenga, Wiersma,
Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn, Zimmermann.
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Torsdagen den 29 februari 1996

PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET TORSDAGEN DEN 29 FEBRUARI 1996

(96/C 78/02)

DEL I

Sammantriidets gang

ORDFORANDESKAP: VERDE I ALDEA

vice ordforande

(Sammantridet oppnades ki. 10.00.)

1. Justering av protokoll

Protokollet frin foregdende sammantride justerades efter ett
inldgg av Gutiérrez Diaz.

2. Mottagna dokument
Ordforanden meddelade att han mottagit foljande:
a) fran rddet foljande anmodanden om yttrande:

— Forslag till rddets beslut om ingdende av det interregio-
nala ramavtalet om samarbete mellan Europeiska gemenska-
pen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och den sydame-
rikanska gemensamma marknaden och dess medlemslinder,
4 andra sidan (11133/95 — C4-0130/96 — 95/0261(CNS))

Hénvisat till:

ansvarigt utskott: EXTE

radgivande utskott: JORD, FORS, TRAN, UTVK och 6vriga
berérda utskott

rittslig grund: artikel 113 i Romfordraget, artikel 130y i
Romfordraget, artikel 228 i Romfordraget

— Forslag till rédets och kommissionens beslut om slutan-
det av ett Europa-Medelhavsavtal, vilket upprittar en asso-
ciering mellan Europeiska gemenskaperna och deras med-
lemsstater, & ena sidan och konungariket Marocko, & andra
sidan (KOM(95)0740 — C4-0131/96 — 95/0363(AVC))

Hénvisat till:

ansvarigt utskott: UTRI

radgivande utskott: JORD, BUDG, FORS, EXTE, SOCI,
TRAN, UTVK, FISK och &vriga berdrda utskott

rittslig grund: artikel 238 i Romfordraget, artikel 228.2,
228.3, andra stycket, i Romfordraget, artikel 95 i Parisfordra-
get

— Forslag till rédets beslut om att utse 1997 till Europaéret
mot rasism (KOM(95)0653 — C4-0132/96 — 95/
0355(CNS))

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: MFRI )
radgivande utskott: BUDG, RATT, SOCI

— Forslag till radets direktiv om @ndring av direktiv 91/
629/EEG om faststillande av lagsta djurskyddskrav for kal-
var (KOM(96)0021 — C4-0133/96 — 96/0029(CNS))

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
rddgivande utskott: MILJ

rdttslig grund: artikel 43 i Romférdraget

— Forslag till radets forordning om 6ppnande och férvalt-
ning av gemenskapstullkvoter for vissa fiskeprodukter med
ursprung i Ceuta (KOM(95)0687 — C4-0134/96 — 95/
0351(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE
radgivande utskott: BUDG, FISK

rattslig grund: artikel 25.4 i Anslutningsakten for Spanien
och Portugal

— Forslag till radets forordning om ingaende av avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Ma-
rocko om samarbete ifriga om havsfiske och om faststl-
lande av tillimpningsforeskrifter for avtalet (12358/95 —
C4-0135/96)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: FISK
radgivande utskott: BUDG

rdttslig grund: artikel 43 och 228.3, andra stycket, i Romfor-
draget och artikel 155.2 i Anslutningsakten for Spanien och
Portugal

b) fran parlamentets utskott foljande forslag till rekom-
mendation:

— Forslag till rekommendation om behovet av en snabb
I16sning av konflikten om Kosovos framtid —utskottet for ut-
rikes-, sdkerhets- och forsvarsfragor

(A4-0054/96)

3. Associeringsavtal med Israel *** (debatt)

Caligaris presenterade det betinkande han utarbetat for ut-
skottet for utrikes-, sékerhets- och forsvarsfragor om forslag
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till radets och kommissionens beslut om ingéende av ett Eu-
ropa-Medelhavsavtal om inrdttandet av en associering mel-
lan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater a
ena sidan och Israel 4 andra sidan (SEK(95)1719 —
10373/95 - C4-0562/95 — 95/0276(AVC)) (A4-0021/96).

Talare: Giinther, ledamot av utskottet for utveckling och
samarbete, Colajanni for PSE-gruppen, Dimitrakopoulos for
PPE-gruppen, Podesta for UPE-gruppen, Pradier for ARE-
gruppen, Van der Waal for EDN-gruppen, Muscardini,
grupplds, Van Bladel, Caudron, ordférande for delegationen
for forbindelserna med Israel, Titley, Schaffner, Bertens for
ELDR-gruppen och Van den Broek, ledamot av kommissio-
nen.

Ordféranden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: (del 1.16)

4. Andring av stadgarna for EG:s fusions-
forskningsanliggning (JET) * (debatt)

Scapagnini presenterade det betdnkande han utarbetat for ut-
skottet for forskning, teknologisk utveckling och energi om
forslag till radets beslut om godkénnande av dndring i stad-
garna for EG:s fusionsforskningsanldggning (JET) samar-
betsprojekt (KOM(95)0234 — C4-0266/95 — 95/
0136(CNS)) (A4-0330/95).

Talare: Linkohr for PSE-gruppen, Cassidy for PPE-gruppen,
Plooij-van Gorsel for ELDR-gruppen, Ahern f6r V-gruppen,
Macartney for ARE-gruppen, NuBbaumer grupplds, Lind-
qvist och Cresson, ledamot av kommissionen, som bland an-
nat tillkdnnagav foljande: "Kommissionen forbinder sig att
pé grundval av det mandat som den fatt av JET:s styrelse lata
denna styrelse dndra sin interna arbetsordning och lagga till
foljande:

1. Ordforande och vice ordférande i JET:s styrelse skall en
gang per ar informera utskottet for forskning, teknologisk ut-
veckling och energi om hur projektet fortskrider.

2. Foredragningslistan till JET:s styrelsesammantrdden
skall offentliggéras tvé veckor fore varje sammantride. Be-
slut som fattas av JET:s styrelse skall ocksa offentliggoras ef-
ter varje sammantride.

3. JET:s vetenskapliga rads foredragningslista skall offent-
liggoras tvd veckor fore varje sammantride. Yttranden fran
JET:s vetenskapliga rad skall ocksé offentliggoras efter varje
sammantridde. JET:s vetenskapliga rad skall en géng per ar
anordna ett offentligt seminarium om projektets vetenskap-
liga utveckling (resultat av det gangna éret och utsikter for
kommande ar).

4. De rapporter som avses i artikel 16.1.3 i JET:s stadgar
skall vidarebefordras till Europaparlamentet.”

Ordféranden forklarade debatten for avslutad.

Omrostning: (del 1.17)

ORDFORANDESKAP: GIL-ROBLES GIL-DELGADO

vice ordférande

S. Ateruppbyggnaden av republikerna i f.d.
Jugoslavien (debatt)

Samland och Theato utvecklade den muntliga friga Sam-
land, Wynn, Elles, Giansly, Brinkhorst, Miranda, Miiller och
Dell’ Alba stillt fran budgetutskottet och Theato fran budget-
kontrollutskottet till kommissionen, om finansieringen av
ateruppbyggnaden av republikerna i fore detta Jugoslavien
med beaktande av den andra givarkonferensen (B4-0019/
96).

Van den Broek, ledamot av kommissionen besvarade fragan.

Talare: Willockx for PSE-gruppen, Tillich fér PPE-gruppen,
Giansily fér UPE-gruppen, Brinkhorst for ELDR-gruppen,
Miiller for V-gruppen, Fabre-Aubrespy for EDN-gruppen,
Bosch, Oostlander och Pack.

Ordféranden meddelade att han frén nedanfstﬁende ledamoter
mottagit foljande resolutionsforslag, framlagda i enlighet
med artikel 40.5 i arbetsordningen:

— Elles for PPE-gruppen, om den framtida finansieringen
av ateruppbyggnaden i f.d. Jugoslavien (B4-0265/95);

—  Willockx och Wynn fér PSE-gruppen, om den framtida
finansieringen av dteruppbyggnaden av f.d. Jugoslavien (B4-
0267/96);

— Di Prima och Giansily for UPE-gruppen, om finansie-
ringen av ateruppbyggnaden av republikerna i f.d. Jugosla-
vien inf6r den andra givarkonferensen i mars 1996 (B4-0268/
96).

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.

Omréstning: (del 1.18)

ORDFORANDESKAP: MARTIN

vice ordforande

OMROSTNING

6. Sma och mycket sma elektriska system (ar-
tikel 52 i arbetsordningen)

Ordféranden meddelade att inga skriftliga invindningar in-
givits mot resolutionen i det betidnkande Ferber utarbetat for
utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi,
om sma och mycket sma elektriska system (SEK(95)0685 —
C4-0281/95 (A4-0026/96)) och att resolutionen ddrmed an-
ses antagen i enlighet med artikel 52.5 i arbetsordningen (del
1.1).
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7. Kosovos framtid (artikel 92 i arbetsord-
ningen)

Ordforanden meddelade att ingen skriftlig invdndning ingi-
vits av en tiondel av parlamentets ledamoter, frén minst tre
olika politiska grupper, mot rekommendationen till ridet fran
utskottet for utrikes-, sdkerhets- och forsvarsfragor, om be-
hovet av en snabb 16sning av konflikten om Kosovos framtid
(A4-0054/96), och att rekommendationen darmed kan anses
antagen, i enlighet med artikel 92.3 i arbetsordningen (del
11.2).

8. Integrerad forvaltning av kustomraden
(artikel 143.2 i arbetsordningen)
Betinkande fran utskottet for miljo, folkhilsa och kon-
sumentskydd om kommissionens meddelande till radet
och Europaparlamentet om en integrerad forvaltning av
kustomraden (KOM(95)0511 — C4-0593/95) (A4-
0039/95) (foredragande: Kenneth D. Collins) (utan de-
batt).

RESOLUTIONSFORSLAG:

Parlamentet antog resolutionen (del I1.3).

9. Skydd vid sidokollision *** JI (om-
rostning)
Andrabehandlingsrekommendation av Alan J. Don-
nelly — A4-0015/96

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0580/95
— 94/0322(COD):

Ordféranden den gemensamma stdndpunkten godkénd (del
11.4).

10. Offentlig upphandling av varor och
tjanster *** [ (omrostning)
Betidnkande av Langen — A4-0014/96

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(95)0107 — C4-
0161/95 — 95/0079(COD): :

Antagna dndringsforslag: 13; 14; 1; 2; 3; 16 med EO (ja:
122, nej: 110, nedlagda roster: 1); 5; 17 med EO (ja: 135, nej:
116, nedlagda roster: 1); 8; 18; med EO (ja: 138, nej: 123,
nedlagda roster: 0); 10; 15; 11 och 12 tillsammans
Bortfallna dndringsforslag: 4; 6 och 9

Andringsforslag som inte gick till omrostning: 7 (av spraklig
karaktir)

Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del I1.5).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.5).

Torsdagen den 29 februari 1996

11. Stod till transporter pa jirnvig, vig och
inre vattenvigar ** I (omrOstning)
Betidnkande av Tamino — A4-0008/96

Talare: foredraganden om #ndringsforslagen.

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(95)0377 — C4-

0390/95 — 95/0204(SYN)

Antagna dndringsforslag: 1 och 2 tillsammans; 3; 4; 5 med
EO (ja: 139, nej: 128, nedlagda roster: 5); 6 med EO (ja: 167,
nej: 94, nedlagda roster: 2)

Sdrskild omrostning:

indr. 3 (PSE); 4 (V); 5 (V, PPE och PSE); 6 (PPE).
Parlamentet godkénde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del I1.6).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.6).

12. Provning av fordons trafiksikerhet ** I
(omrostning)
Betinkande av Bellere — A4-0010/96

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(95)0415 — C4-
0467/95 - 95/0226(SYN)

Antagna dndringsforslag: 1; 2 med EO (ja: 148, nej: 112,
nedlagda roster: 3); 3; 10 med ONU; 8; 6; 7

Forkastade dndringsforslag: 4; 5 med delad omrostning
Tillbakadraget dndringsforslag: 9

Sdrskild omrostning:

andr. 1 (PSE); 2 (PSE); 3 (PSE); 4 (PPE); 6 (PSE och ARE)
och 7 (PSE).

Delad omrostning:

dndr. 5 (foredraganden):

forsta delen: till och med “reparationsverksamhet”
andra delen: “fordonsédgaren”
tredje delen: orden inom parentes

Resultat av omrdstningarna med namnupprop:

4ndr. 10 (PSE):

antal rostdeltagande: 275
ja: 236
nej: 37
nedlagda roster: 2

Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del 11.7).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.7).
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13. Statistik rorande lufttransport * (om-
rostning)
Betinkande av Pelttari — A4-0009/96

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(95)0353 — C4-
0419/95 — 95/0232(CNS)

Antagna dndringsforslag: 1-4 tillsammans

Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.8).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.8).

14. Gemensam valuta, sysselsittning och till-
viixt (omrOstning)
Resolutionsforslagen B4-0260, 0261, 0262, 0263,
0269, 0272, 0273 och 0275/96

RESOLUTIONSFORSLAGEN B4-0260, 0261, 0263, 0269/
96:

— gemensamt resolutionsforslag fran foljande ledaméter:
Alan J. Donnelly fér PSE-gruppen,
Herman for PPE-gruppen,
Mezzaroma for UPE-gruppen,
Cox for ELDR-gruppen,
som ersitter dessa resolutionsforslag med en ny text:

Antagna dndringsforslag: 1; 2; 13; 14 och 12

Forkastade andringsforslag: 3; 6; 7; 8; 9; 10; 11; 4 och 5
Textens olika delar antogs var for sig.

Parlamentet antog resolutionen (del 11.9).

(Resolutionsforslagen B4-0262, 0272, 0273 och 0275/96
bortfsll).

15. Sekter (omrostning)
Resolutionsférslagen (B4-0259, 0264, 0266, 0270,
0271 och 0274/96)

Talare: Hallam undrade pé vilken rittslig och moralisk grund
parlamentet ansag sig ha behorighet att anta en resolution i
detta &mne. (Ordféranden svarade att dmnet fallet inom par-
lamentets verksamhetsomrade, som bland annat inbegriper
ménskliga rittigheter, och att kammaren for ovrigt &r suve-
ran).

RESOLUTIONSFORSLAGEN B4-0259, 0264, 0266, 0271
och 0274/96:

— gemensamt resolutionsforslag frén foljande ledaméter:
Ford for PSE-gruppen,
Colombo Svevo for PPE-gruppen,
Pasty, Ligabue fér UPE-gruppen

André-Léonard, Gredler, Plooij-van Gorsel, Vaz da
Silva, Goerens for ELDR-gruppen,
Sierra Gonzilez, Novo for GUE/NGL-gruppen,
Lalumiere for ARE-gruppen,

som ersétter dessa resolutionsforslag med en ny text:

Antagna dndringsforslag: 1; 2; 3 och 4

Textens olika delar antogs var sig med undantag for femte
strecksatsen i ingressen, punkt 7 med EO (ja: 160, nej: 108,
nedlagda roster: 10). (Femte strecksatsen i ingressen, forkas-
tades med EO (ja: 108, nej: 135, nedlagda roster: 26)).

Sdrskild omristning:

Femte strecksatsen i ingressen (PSE och ELDR); punkt 7
(PSE).

Parlamentet antog resolutionen (del 11.10).
(Resolutionsférslaget B4-0270/96 bortfsll).

16. Europa/Medelhavsavtal med Israel ***

(omrostning)
Betidnkande Caligaris — A4-0021/96

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen med ONU
(UPE)

antal rostdeltagande: 270

ja: 265

nej: 2

nedlagda roster: . 3
(del 11.11)

17. Andring av stadgarna for EG:s fusi-
onsforskningsanliiggning (JET) * (om-
rostning)

Betdnkande av Scapagnini — A4-0330/95

FORSLAG TILL BESLUT KOM(95)0234 — C4-0266/95
— 95/0136(CNS)

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.12).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:
Forkastade dndringsforslag: 1; 2; 3; 4

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.12).

18. Ateruppbyggnaden av f.d. Jugoslavien
(omrostning)
Resolutionsforslagen B4-0265, 0267 och 0268/96

RESOLUTIONSFORSLAGEN  B4-0265, 0267 och
0268/96:

— gemensamt resolutionsforslag fran foljande ledaméter:
Willockx och Wynn foér PSE-gruppen,
Tillich for PPE-gruppen,
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Di Prima f6r UPE-gruppen,
Brinkhorst for ELDR-gruppen,
Miranda och Alavanos fér GUE/NGL-gruppen,
Miiller for V-gruppen,
Dell’Alba for ARE-gruppen,
(Giansliy hade @ven undertecknat resolutionsforslaget
for UPE-gruppen)
som ersitter dessa resolutionsforslag med ny text:

Talare: Miiller begirde sérskild omrostning om stycke Ai in-
gressen (ordforanden svarade att en sddan begiran redan re-
gisterats).

Antagna dndringsforslag: 1

Textens olika delar antogs var for sig, stycke A i ingressen
med EO (ja: 155, nej: 99, nedlagda roster: 3) och stycke E
i ingressen med EO (ja: 165, nej: 83, nedlagda roster: 2).
Sdrskild omrostning:

Styckena A och E i ingressen (PPE)

Parlamentet antog resolutionen med ONU (UPE)

antal rostdeltagande:: 250

ja: 245

nej: 0

nedlagda roster: 5
(del 11.13)

Py
* *

Rostforklaringar:

betinkande av Kenneth D. Collins (A4-0039/96):
—  skriftlig: Diez de Rivera Icaza

andrabehandlingsrekommendation av Alan J. Donnelly (A4-
0015/96:

—  skriftlig: Wolf
betinkande av Langen (A4-0014/96):
—  skriftlig: Porto
betinkande av Tamino (A4-0008/96):

—  skriftlig: Novo

Enrico VINCI

Generalsekreterare

Torsdagen den 29 februari 1996

Gemensam valuta:

— muntlig: Wolf for V-gruppen
Sekter:

—  muntlig: Hﬁllam

—  skriftliga: Caudron; Vaz da Silva; Eriksson, Svensson
och Sjostedt

betéinkande av Caligaris (A-0021/96)
— muntlig: Gahrton

—  skriftliga: Caudron, Diez de Rivera Icaza och Vaz da
Silva

betéinkande av Scapagnini (A4-0330/95)
—  skriftliga: Ahern och Lindqvist
F.d. Jugoslavien:

— skriftlig: Blot
SLUT PA OMROSTNINGEN

19. Vidarebefordran av resolutioner antagna
under innevarande sammantridesperiod

Ordforanden pdminde om att protokollet frin innevarande
sammantriide, i enlighet med artikel 133.2 i arbetsordningen,
skulle justeras av parlamentet vid inledningen av nésta sam-
mantréde.

Med parlamentets samtycke meddelade han att han hirmed
skulle vidarebefordra de antagna texterna till behoriga in-
stanser.

20. Tidsplan for nista sammantride

Ordféranden erinrade om att kommande sammantriden skall
héllas den 11 till 15 mars 1996.

21. Avbrytande av sessionen

Ordféranden forklarade Europaparlamentets session for av-
bruten.

(Sammantrddet avslutades kl. 12.50)

Klaus HANSCH
Ordforande
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DEL II

Texter antagna av parlamentet

1. Sma och mycket sma elektriska system (artikel 52 i arbetsordningen)

A4-0026/96

Resolution om kommissionens arbetsdokument om smé och mycket sma distributionsniit pa
den inre marknaden for elektricitet (SEK(95)0685 — C4-0281/95)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution,
— med beaktande av kommissionens arbetsdokument SEK(95)0685 — C4-0281/95,

— med beaktande av sin resolution av den 10 oktober 1995 om kommissionens grénbok “Euro-
peiska unionens energipolitik” (1),

— efter att, i enlighet med artikel 52 i arbetsordningen, ha delegerat beslutanderitten till utskottet
for forskning, teknologisk utveckling och energi,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi
samt yttrandet fran utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik (A4-0026/96), och
med beaktande av foljande:

A. Kommissionens arbetsdokument om smé och mycket smé distributionsniit pé den inre markna-
den for elektricitet av den 10 maj 1995 vilkomnas som ett viktigt bidrag till fullbordandet av
den inre marknaden for energi.

B. Eitt distributionssystem, sasom det framliggs i bland annat detta arbetsdokument, forvisso inte
utgor en tillrdcklig bas for att infora rationella planeringsforfaranden.

C. Parlamentet kréver i sin resolution av den 10 oktober 1995 en inre marknad for energi.

D. Eftersom det 4r fragan om en distributionstjénst till hushallen bor det garanteras att det i hela
unionen finns en séker elforsorjning till rimligt pris.

1. Parlamentet uppmanar kommissionen att se till att den monopolstéllning som krivs for att sma,
isolerade elektricitetssystem skall fungera pa ett bra sitt respekterar de allménna ekonomiska intres-
sena, sérskilt konsumentens rittigheter,

2. betonar att distributionstanken visserligen stér i centrum i1 kommissionens meddelande, men att
fragan om offentlig skyldighet att tillhandahalla el diremot inte beaktas och uppmanar dirfér kom-
missionen att komplettera sitt meddelande i den riktningen,

3. betonar att smé och mycket sma elsystem bést far en rittvis chans pd energimarknaden genom
en effektiv missbrukskontroll,

4. hinvisar till de sma och mycket smé elsystemens betydelse vid alstrandet av energi fran forny-
elsebara energikillor och uppmanar kommissionen att ldgga fram ett &tgidrdsprogram till skydd for
de befintliga producenter av energi fran fornyelsebara energikallor och for utveckling av ytterligare
produktion fran fornyelsebara energikillor,

5. betonar att frigan om energibesparing hos slutkunderna forlorar sin betydelse pa en liberaliserad
marknad och uppmanar dirfér kommissionen att infoéra bindande foreskrifter for energiradgivning,

(1 EGT nr C 287, 30.10.1995, s. 34.
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6. betonar att en sammanhallen utveckling i Europeiska unionens alla regioner forutsitter att det
endast férekommer smé skillnader i elpris, och uppmanar dirfor radet och kommissionen att halla
fast vid den hittills gillande prisjimlikheten mellan statsregioner och landsbygdsregioner,

7. betonar att inforandet av energiprogram for mer rationell energianviandning, sisom kopplingen
mellan energi och virme och Integrated Resource Planning dr miljépolitiskt 6nskvért och uppmanar
kommissionen att skapa lampliga ramar fér genomférandet av sadana program,

8. betonar att de sma och mycket sma elektricitetssystem som avses i ad hoc-bestimmelserna kan
dra nytta av undantagen fran bestimmelserna for den inre marknaden for energi enligt artikel 90.2
i fordraget,

9. uppmanar kommissionen att integrera problematiken med smé och mycket sma elektricitetssys-
tem i direktivet om den inre marknaden for elektricitet,

10. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till kommissionen, ridet, Regionkom-
mittén och Ekonomiska och sociala kommittén.

2. Kosovos framtid (artikel 92 i arbetsordningen)

A4-0054/96

Rekommendation om behovet av en snabb losning av konflikten om Kosovos framtid

Europaparlamentet utfirdar denna rekommendation

— med beaktande av artikel J 7 andra stycket i Fordraget om Europeiska unionen,

— med beaktande av resolution 777 (1992) som antogs av Forenta Nationernas sidkerhetsrad den
19 september 1992,

— med beaktande av Europaparlamentets resolution av den 14 december 1995, om fore detta Ju-
goslavien, sirskilt punkt 3 och 8 a) ('),

— med beaktande av artikel 92 i arbetsordningen,

— med beaktande av forslaget till rekommendation fran utskottet for utrikes-, sikerhets- och fér-
svarsfragor (A4-0054/96), och med beaktande av féljande:

A. Det dr oroande att regeringen for den nya Federala republiken Jugoslavien (Serbien och Mon-
tenegro) forfoljer albanierna — Kosovos etniska majoritetsbefolkning — vilket tyvirr kan leda
till vipnad kamp i Kosovo, i vilken grannlander skulle kunna bli indragna.

B. Parlamentet tror att en fredlig 16sning pa konflikten i Kosovo dnnu dr mdjlig om Milosevic 4dr
villig att inleda férhandlingar med Rugov och andra valda féretridare for Kosovos folk utan for-
handsvillkor.

C. Milosevic dr for ndrvarande inte villig att gora nagra eftergifter till Kosovos folk eller inleda f6r-
handlingar med dess valda foretridare.

D. Man bor betéinka situationen i Vojvodina, ddr minoriteterna nyligen har varit utsatta for okat tryck
genom en politik som syftar till att 4ndra den etniska strukturen genom serbiska bosittningar.

E. Parlamentet dr medvetet om 6nskan fran regeringarna i Serbien och Federala republiken Jugo-
slavien om fullstindigt diplomatiskt erkdnnande och slut pa alla sanktioner som Férenta Natio-
nerna infoért mot dem.

F.  Forenta staternas regering har beslutat att 6ppna ett kontor i Kosovo.

(") Del IL.1 b) i protokollet av detta datum.
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1. Parlamentet uppmanar radet att besluta, sisom gemensam atgird i enlighet med artikel J 3 i For-
draget om Europeiska unionen, besluta att fullstindigt diplomatiskt erkénnande av och borttagande
av alla aterstidende sanktioner for den nya Federala republiken Jugoslavien endast skall garanteras
om en fullstindig och tillfredsstillande 16sning kan nas mellan Milosevic och de valda foretradarna
for Kosovos folk,

2. uppmanar radet att ge kommissionen i uppdrag att 6ppna ett kontor i Kosovo,

3. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna rekommendation till rddet och till kommis-
sionen f6r kinnedom.

3. Integrerad forvaltning av kustomraden (artikel 143.2 i arbetsordningen)
A4-0039/96

Resolution om kommissionens meddelande till radet och Europapariamentet om en integrerad
forvaltning av kustomraden (KOM(95)0511 — C4-0593/95)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande KOM(95)0511 — C4-0593/95,

— med beaktande av sin resolution av den 17 november 1992 (!) med Europaparlamentets yttrande
om kommissionens forslag till rddet angéende en resolution om ett politiskt och gemenskapligt
atgirdsprogram i frAga om miljo och en hallbar utveckling,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet fér miljo, folkhilsa och konsumentskydd (A4-0039/
96), och med beaktande av foéljande:

A. Den fortsatta forstorelsen av den europeiska kusten kréver att bradskande atgirder maste vidtas
for att rddda det som réddas kan.

B. Skyddet av kustomradena har forklarats vara en gemenskapsatgird som bor ges prioritet, i syn-
nerhet inom det femte atgirdsprogrammet for miljé och en hallbar utveckling (2).

C. Raidet uppmanade kommissionen i sina resolutioner av den 25 februari 1992 (%) och 6 maj 1994 (4)
att ldgga fram en gemenskapsstrategi fér en integrerad forvaltning av kustomrédena.

D. Daérédetden 18 december 1995 gav sitt gillande till meddelandet, uppmanade det samtidigt kom-
missionen att fortsdtta med sina atgirder och sitt arbete for att sa snabbt som mojligt forverkliga
de mélsittningar som faststillts i punkt 1, det vill séga utarbetandet av en gemenskapsstrategi.

E. Idet femte &tgirdsprogrammet for miljo och en héllbar utveckling star det uttryckligen i punkt
5.6 att en gemenskapsstrategi skall utarbetas samt tidtabellen och medlen for den faststéllas.

F. Till och med kommissionen erkénde i sitt meddelande att forstéringen av den europeiska kusten
kommer att fortsitta sd linge limpliga atgirder inte kan vidtas.

1. Parlamentet vdlkomnar det samordningsforsok som kommissionen gjort for att anvéinda de ge-
menskapsinstrument som finns,

2. beklagar att kommissionen valde att begrinsa sig till ett icke bindande demonstrationsprogram,

(1) EGT nr C 337, 21.12.1992, s. 34.
(®» EGT nr C 138, 17.5.1993, s. 1.
(®) EGT nor C 59,6.3.1992, s.1.

(*) EGT nr C 135, 18.5.1994, 5. 2.
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3. uppmanar kommissionen att s& snart som mdjligt lagga fram ett forslag till att skapa en gemen-
skapsstrategi for en integrerad forvaltning av kustomrédena,

4. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, raddet och med-
lemsstaterna.

4. Skydd vid sidokollision ***]I
A4-0015/96

Beslut om radets gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamentets och ra-
dets direktiv om skydd for passagerare i motorfordon vid sidokollision och éndring av direktiv
70/156/EEG (C4-0580/95 — 94/0322(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av ridets gemensamma standpunkt C4-0580/95 — 94/0322(COD),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen () av kommissionens forslag till Euro-
paparlamentet och radet KOM(94)0519 (?), )

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag KOM(95)0454,
— med beaktande av artikel 189b.2 i Romfordraget,
— med beaktande av artikel 68 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén utskottet f6r ekonomi, valutafrigor
och industripolitik (A4-0015/96).

1. Parlamentet godkinner den gemensamma standpunkten,

2. uppmanar radet att s& snart som mojligt slutgiltigt anta réttsakten i enlighet med den gemen-
samma stndpunkten,

3. uppdrar it sin ordforande att tillsammans med radets ordforande underteckna riittsakten i enlighet
med artikel 191.1 i Romfordraget,

4. uppdrar &t sin generalsekreterare att underteckna rittsakten och i samforstand med radets gene-
ralsekreterare offentliggéra den i Europeiska gemenskapernas officiella tidning,

5. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.

(") EGT nr C 249, 25.9.1995, s. 47.
(3) EGT nr C 396, 31.12.1994, s. 1.
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5. Offentlig upphandling av varor och tjiinster ***I

A4-0014/96

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om éindring av direktiv 92/50/EEG om sam-
ordning av forfarandena vid offentlig upphandling av tjinster, direktiv 93/36/EEG om sam-
ordning av forfarandet vid offentlig upphandling av varor och direktiv 93/37/EEG om sam-
ordning av forfarandet vid tilldelning av offentliga upphandlingskontrakt for bygg- och
anliiggningsarbeten KOM(95)0107 — C4-0161/95 — 95/6079(COD))

Forslaget godkindes med foljande @ndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (')

ANDRINGAR

(Andringsforslag 13)

Femte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Berorda myndigheter och offentliga foretag dr medvetna
om de konsekvenser forsenad betalning kan ha for eko-
nomiska aktorers finansiella situation, i synnerhet vad
giiller sma och medelstora foretag, och strivar efter god
betalningspraxis, sisom med avseende pa snabb betal-
ning till de viktigaste internationella aktorerna;

(Andringsforslag 14)

Femte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)

Offentliga upphandlingskontrakt for tjinster skall ange
forfallodag, betalningsfrist fran det datum da fakturan
mottas om en bestiimd forfallodag inte anges i kontrak-
tet, samt den straffriinta som skall erkiiggas om fullstiin-
dig betalning inte sker fore angiven forfallodag.

(Andringsforslag 1)

Sjunde och dttonde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Tillimpningen av dessa direktiv mdste forenklas samtidigt
som jdmvikten i gemenskapens nu gdllande lagstifining pd
omrddet offentlig upphandling bér bibehdllas.

Av dessa skdl dr det nodvandigt att utoka tillimpligheten av
anpassningarna av direktiv 92/50/EEG till alla tjdnster som
omfattas av detta direktiv

() EGT nr C 138, 3.6.1995, s. 1.

For att undvika en snedvridning av konkurrensen mellan
foretag fran Europeiska unionen och tredje linder fors
endast de iéindringar in som avtalet om statlig upphand-
ling medfor, och en anpassning av direktiven som gar
dérutover planeras forst inom ramen for en senare all-
mén oversyn.

De tjéinster som inte omfattas av avtalet om statlig upp-
handling berors inte i findringarna av direktiv 92/50/
EEG.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 2)

ARTIKEL 1.1

Artikel 7.1 a) forsta stycket a (nytt) (direktiv 92/5S0/EEG)

— som avser tjinster enligt kategori 8 i bilaga I a (forsk-
ning och utveckling), vilka inte omfattas av avtalet om
statlig upphandling och vars uppskattade virde, exklu-
sive mervirdesskatt, uppgar till minst 200 000 ecu.

(Andringsforslag 3)

ARTIKEL 1.3

Artikel 12.1 (direktiv 92/50/EEG)

”1. De upphandlande myndigheterna skall inom femton
dagar efter det att begéran inkommit underritta varje anbuds-
sokande eller anbudsgivare, som skriftligt begir detta, om or-
sakerna till att hans ansokan eller anbud forkastats samt, i
frdga om anbud, ocksd underritta om utformningen och re-
levanta fordelar med det utvalda anbudet samt namnet pd
den anbudsgivare som tilldelats kontraktet.

Trots detta far de upphandlande myndigheterna besluta att
viss information som ror tilldelningen av kontraktet och som
ndmns i forsta stycket av denna punkt inte behover ldmnas
ut om den skulle hindra upprdtthdllandet av lag och ordning
eller pd ndgot annat sdtt motverka det allmdnnas intresse el-
ler skada offentliga eller privata foretags legitima affdrsin-
tressen, eller den sunda konkurrensen mellan tjinsteleveran-
torer.

1. De upphandlande myndigheterna skall inom en tidsfrist
pa femton dagar efter det att begéran inkommit underritta
varje anbudssokande eller anbudsgivare, som skriftligt begér
detta, om orsakerna till att hans ansokan eller anbud forkas-
tats samt, i friga om anbud, underritta om namnet pa den an-
budsgivare som tilldelats kontraktet.

Anbudssokande fran tredje land far i samband med att
information ges om skiilen till att deras ansokan forkas-
tats och fordelarna med det utvalda anbudet inte gynnas
i forhallande till anbudssokande fran Europeiska unio-
nens medlemsstater.

I enlighet med GATT-avtalet far ytterligare information
om utformningen av och relevanta fordelar med det ut-
valda anbudet endast meddelas vid forfragan, och om
spridningen av denna information inte inverkar negativt
pa uppriitthallandet av lag och ordning, det allminnas
intresse, enskilda foretags affirsintressen eller konkur-
rensforhillandena.

(Andringsforslag 16)

ARTIKEL 1.5

Artikel 14.7 (direktiv 92/50/EEG)

7. Upphandlande myndigheter skall inte pad ett sdtt som
skulle kunna hindra konkurrensen soka eller ta emot radd som
kan anvindas for en sdrskild upphandling frdan ndgon som
kan ha ett kommersiellt intresse i upphandlingen.

7. Upphandlande myndigheter kan soka eller ta emot rad
under forutsiittning att sidan radgivning inte hindrar
konkurrensen.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 5)

ARTIKEL 2.2

Artikel 7.1 (direktiv 93/36/EEG)

”1. De upphandlande myndigheterna skall inom 15 dagar
efter det att begidran inkommit fran anbudssékande eller an-
budsgivare, vars ansdkan eller anbud har forkastats, infor-
mera denne om orsakerna till detta och, da det giller anbud,
ocksd underritta om utformningen och relevanta fordelar
med det utvalda anbudet samt namnet pa den anbudsgivare
som erhallit kontraktet.

Trots detta far de upphandlande myndigheterna besluta att
viss information som ror tilldelningen av kontraktet och son
ndmns i forsta stycket av denna punkt inte behover limnas
ut om den skulle hindra upprdtthdllandet av lag och ordning
eller pd ndgot annat sditt motverka det allménnas intresse el-
ler skada offentliga eller privata foretags legitima affdrsin-
tressen, eller den sunda konkurrensen mellan leverantorer.”

”1. De upphandlande myndigheterna skall inom en tids-
frist pa 15 dagar efter det att begédran inkommit fran anbuds-
sokande eller anbudsgivare, vars ans6kan eller anbud har f6r-
kastats, skriftligen informera denne om orsakerna till detta
och, dé det giller anbud, ocksa underritta om namnet pé den
anbudsgivare som erhallit kontraktet.

Anbudssokande fran tredje land far i samband med att
information ges om skiilen till att deras ansokan forkas-
tats och fordelarna med det utvalda anbudet inte gynnas
i forhallande till anbudssokande fran Europeiska unio-
nens medlemsstater.

I enlighet med GATT-avtalet far ytterligare information
om utformningen av och relevanta fordelar med det ut-
valda anbudet endast meddelas vid forfragan, om sprid-
ningen av denna information inte inverkar negativt pa
uppriitthillandet av lag och ordning, det allmiinnas in-
tresse, enskilda foretags affirsintressen eller konkur-
rensforhallandena.”

(Andringsforslag 17)

ARTIKEL 2.3

Artikel 8.7 (direktiv 93/36/EEG)

7. Upphandlande myndigheter skall inte pd ett sdtt som
skulle kunna hindra konkurrensen soka eller ta emot réd som
kan anvindas for en sérskild upphandling frdn ndgon som
kan ha ett kommersiellt intresse i upphandlingen.

7. Upphandlande myndigheter kan soka eller ta emot rad
som kan anvindas for en sirskild upphandling under forut-
séittning att sadan radfragning inte hindrar konkurren-
sen.

(Andringsforslag 8)

ARTIKEL 3.2

Artikel 8.1 (direktiv 93/37/EEG)

”1. Den upphandlande myndigheten skall inom 15 dagar
efter det att begidran inkommit fran anbudssokande eller an-
budsgivare, vars ansokan eller anbud har forkastats, infor-
mera denne om orsakerna till detta och, da det giller anbud,
ocksd underrdtta om utformningen och relevanta fordelar
med det utvalda anbudet samt namnet pa den anbudsgivare
som erhallit kontraktet.

Trots detta far de upphandlande myndigheterna besluta att
viss information som ror tilldelningen av kontraktet och som
ndmns i forsta stycket av denna punkt inte behover ldmnas
ut om den skulle hindra upprdtthdllandet av lag och ordning
eller pd ndgot annat sditt motverka det allménnas intresse el-
ler skada offentliga eller privata foretags legitima afféirsin-
tressen, eller den sunda konkurrensen mellan leverantorer.”

”1. Den upphandlande myndigheten skall inom en tids-
frist pa 15 dagar efter det att begiran inkommit fran anbuds-
stkande eller anbudsgivare, vars anbud eller ansdkan har f6r-
kastats, informera denne om orsakerna till detta och, da det
giller anbud, underritta om namnet pa den anbudsgivare
som erhallit kontraktet. -

Anbudssokande fran tredje land far i samband med att
information ges om skilen till att deras ansokan forkas-
tats och fordelarna med det utvalda anbudet inte gynnas
i forhallande till anbudssiékande fran Europeiska unio-
nens medlemsstater.
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ANDRINGAR

7.

I enlighet med GATT-avtalet far ytterligare information

om

utformningen av och relevanta fordelar med det ut-

valda anbudet endast meddelas vid forfragan, och om
spridningen av denna information inte inverkar negativt

pa

uppriitthdllandet av lag och ordning, det allménnas

intresse, enskilda foretags affirsintressen eller konkur-
rensforhéllandena.

(Andringsforslag 18)

ARTIKEL 3.3

Artikel 10.7 (direktiv 93/37/EEG)

Upphandlande myndigheter skall inte pd ett sdtt som

skulle kunna hindra konkurrensen soka eller ta emot rad som
kan anvindas for en sérskild upphandling frdn ndgon som
kan ha ett kommersiellt intresse i upphandlingen.

2.
a)

b)

7.

Upphandlande myndigheter kan stka eller ta emot rad

som kan anvindas for en sirskild upphandling under férut-
siittning att sidan radfragning inte hindrar konkurren-
sen.

(Andringsforslag 10)

ARTIKEL 3.8

Artikel 34.2 och 3 (direktiv 93/37/EEG)

Rapporten skall dtminstone innehalla foljande:

Upphandlande myndigheter som anges i bilaga 1 i direk-
tiv 95/../EG skall framta en sammanfattning, en for varje
upphandlande myndighet, ddir virdet for kontrakt som
tilldelats under troskelvirdet och uppgifter om antal och
véiirden for kontrakt som ligger ovanfor troskelvirdet
framgdr, den senare med uppdelning sa langt det dr mdj-
ligt pa forfaranden, arbetskategorier i enlighet med den
terminologi som anges i bilaga 1 och nationalitet hos de
leverantdrer som erhdllit kontrakten samt, i frdga om for-
handlade forfaranden, med uppdelning enligt artikel 11
med uppgift om antal och virden av de kontrakt som till-
delats varje medlemsstat eller tredje land.

Alla andra upphandlande myndigheter som omfattas av
detta direktiv skall framta uppgifter om antal och virden
for kontrakt som tilldelats av varje upphandlande myn-
dighet eller kategori av upphandlande myndigheter och
som ligger ovanfor troskelvirdet, med uppdelning sd
ldngt det dr mdjligt pa forfaranden, tidnstekategorier i
enlighet med den terminologi som anges i bilaga 1 och
nationalitet hos de leverantirer som erhdllit kontrakten
enligt artikel 11 med uppgift om antal och virden av de
kontrakt som tilldelats varje medlemsstat eller tredje
land.

2 a) De statistiska rapporterna skall atminstone inne-

b)

halla uppgifter om antal kontrakt och deras viirde for
kontrakt som ligger dver troskelvirdet och som till-
delats av varje enskild upphandlande myndighet eller
grupper av upphandlande myndigheter, varvid en
uppdelning skall goras pa forfarande, slag av bygg-
och anliggningsarbete samt nationalitet hos de leve-
rantorer som erhallit kontrakten, och enligt artikel 7
skall i samband med forhandlade forfaranden upp-
gifter anges om antal kontrakt och deras viirde som
tilldelats varje medlemsstat eller tredje land.

Rapporten skall innehilla upphandlande myndighe-
ter som anges i bilaga 1 i direktiv 95/.../EG, vilka at-
minstone skall framta féljande uppgifter: det sam-
manlagda virdet av kontrakt som tilldelats under
troskelvirdet, antal kontrakt och deras viirde for
kontrakt som tilldelats under troskelvidrdet, antal
kontrakt och deras viirde for kontrakt som tilldelats
ovanfor troskelviirdet, med uppdelning sa langt det éir
mojligt pa forfarande, arbetskategori i enlighet med
den terminologi som anges i bilaga 2 och nationalitet
hos de leverantorer som erhallit kontrakten samt, i
fraga om forhandlade forfaranden, med uppdelning
enligt artikel 7 med uppgift om antal och viirden av
de kontrakt som tilldelats varje medlemsstat eller
tredje land.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

¢) Upphandlande myndigheter som anges i bilaga 1 i direk-
tiv 95/../EG skall framta uppgifter om antal och samman-
lagt virde av sddana kontrakt som tilldelats av upphand-
lande myndigheter enligt undantagen frin GATT-avtalet.
Alla ovriga upphandlande myndigheter som omfattas av
detta direktiv skall, for varje kategori av upphandlande
myndigheter, framta uppgifter om det sammanlagda viir-
det av kontrakt som tilldelats enligt undantagen frin av-
talet.

d) Ovrig statistik som fordras i 6verensstimmelse med
GATT-avtalet och som bestdms i enlighet med forfaran-
det som uppstills i artikel 35.3.

3. Kommissionen skall enligt det forfarande som faststdlls
i artikel 40.3 bestimma arten av varje ytterligare statistisk
information som kravs till foljd av detta direktiv.

c) Rapporten skall innehalla upphandlande myndigheter
som anges i bilaga 1 i direktiv 95/../EG skall staten sta-
tistiken ror precisera uppgifter om antal och sammanlagt
virde av sddana kontrakt som tilldelats av upphandlande
myndigheter enligt undantagen fran GATT-avtalet.

d) Rapporten skall innehélla 6vrig statistik som fordras i
overensstimmelse med GATT-avtalet och som bestims
i enlighet med forfarandet som uppstills i artikel 35.3.

Utgar

(Andringsforslag 15)

ARTIKEL 3a (ny)

Artikel 3a

1. Upphandlande myndigheter som forvirvar tjinster
fran en leverantor skall:

a) inom sju arbetsdagar bekriifta acceptans av varor
och tjinster,

b) forklara de villkor enligt vilka det anses att en fak-
tura verkligen har mottagits av den upphandlande
myndigheten,

¢) faststiilla en tidsfrist pa tio dagar fran det att faktu-
ran har mottagits for myndighetens granskning samt
meddela leverantéren om eventuella fel i fakture-
ringen,

d) ange det datum dé& betalning skall erliiggas enligt
kontraktsvillkoren.

2. Om kontraktet inte anger nagon forfallodag, skall,
med forbehall for bestiimmelserna i punkt 1, en tidsfrist
pa 30 dagar medges for erliiggande av det belopp som for-
faller till betalning.

3. En straffrinta pa belopp som forfallit till betalning
skall betalas till leverantoren for den period som borjar
dagen efter angiven forfallodag och upphor det datum da
det belopp som forfallit till betalning erliggs.

Rintan skall beriiknas pa den nationella centralbankens
officiella diskonto och hojas med atminstone fem pro-
centenheter.

4. Kostnader som hirror fran indrivning av fordringar
eller administration eller kostnader for indrivning som
leverantiren ger upphov till och som ror varje fas av in-
drivningsprocessen skall biras av den upphandlande
myndigheten.
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(Andringsforslag 11)

BILAGA 1
Bilaga I (direktiv 93/36/EEG)

Listan dver centrala forvaltingsorgan skall kompletteras
med motsvarande myndigheter i de nya medlemsstaterna
Finland, Sverige och Osterrike. Dessutom krdvs en drlig
granskning av de upphandlande myndigheterna.

(Andringsforslag 12)

BILAGA 1

Bilaga I, del: Tyskland, punkt 17a (ny)
(direktiv 93/36/EEG)

17a Bundesministerium fiir Verkehr.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande dver forslag till Europaparlamen-

tets och radets direktiv om éindring av direktiv 92/50/EEG om samordning av forfarandena

vid offentlig upphandling av tjéinster, direktiv 93/36/EEG om samordning av forfarandet vid

offentlig upphandling av varor och direktiv 93/37/EEG om samordning av forfarandet vid till-

delning av offentliga upphandlingskontrakt for bygg- och ankiggningsarbeten (KOM(95)0107
— C4-0161/95 — 95/6079(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet KOM(95)0107 —
95/0079(COD) (1),

— med beaktande av artiklarna 189b.2, 57.2, 66 och 100 a i Romfordraget i enlighet med vilka kom-
missionen har lagt fram sitt forslag (C4-0161/95),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet fér ekonomi, valutafragor och indusfripolitik och
yttrandena fran budgetutskottet, utskottet for externa ekonomiska forbindelser och utskottet for
rdttsliga frigor och medborgarritt (A4-0014/96).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag med forbehdll for sina dndringar,

2. uppmanar kommissionen att pa motsvarande satt dndra sitt forslag i enlighet med artikel 189a.2
1 Romfordraget,

3. uppmanar radet att verta parlamentets dndringar i den gemensamma standpunkt som man kom-
mer att upprétta enligt artikel 189b.2 i Romfordraget,

4. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frin den av parlamentet
godkinda texten och begir da att samradsforfarandet skall inledas,

5. paminner om att kommissionen &r skyldig att foreldgga parlamentet varje dndring som den har
for avsikt att gora i det av parlamentet dndrade forslaget,

6. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

() EGT nr C 138, 3.6.1995, s. I.
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6. Stod till transporter pa jirnvig, vig och inre vattenviigar **I

A4-0008/96

Forslag till radets forordning (EG) om iindring av radets forordning (EEG) nr 1107/70 om stéd
till transporter pa jarnvig, viig och inre vattenvigar (KOM(95)0377 — C4—0390/95 —
95/0204(SYN))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (') ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)
Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Med tanke pa de 6kande kraven pa rorlighet och de diir-
med forknippade kraven och belastningarna pa miinnis-
kor och miljo, och mot bakgrund av den for nérvarande
ytterst ojimna kostnadsfordelningen och -belastningen
mellan de olika transportslagen maste det skapas mojlig-
het att stiirka eller 6ka stodet till miljoviinliga transport-
slag som kombinerad transport, jarnvig och sjofart.

(Andringsforslag 2)
Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)

Den nuvarande transportpolitiken har dnnu inte prak-
tiskt kunnat tillimpa villkoren for en sund konkurrens
mellan olika transportsiitt, och den ekonomiska jamvik-
ten i jéirnvigsforetagen har linnu inte uppnatts.

(Andringsforslag 3)
Tredje stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Det ir nodvindigt att foreskriva visst stod for kostna-
derna for att utnyttja kombinerad transport inte bara for
tredje land utan ocksa for unionens medlemsstater; det
ar dirfor nodvindigt att utveckla en strategi for stod till
kombinerade transporter till forman for genomfart i eu-
ropeiska bergsomraden och att garantera att denna ord-
ning triider i kraft i borjan av 1996.

(Andringsforslag 4)
Tredje stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)
De nya medlemsstaterna fortjanar sérskild uppmiirk-

samhet betriffande framtida stod till kombinerade
transporter.

(") EGT nr C 253, 29.9.1995, s. 22.
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KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Andringsforslag 5)

Femte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Rédets beslut nr 75/327, som avses i artikel 4 i férordning Radets beslut nr 75/327, som avses i artikel 4 i férordning
(EEG) nr 1107/70, har upphaivts genom rddets direktiv 91/ (EEG) nr 1107/70 bor provas i forhallande till den nuva-
440 av den 29 juli 1991 om utvecklingen av gemenskapens rande politiska och ekonomiska verkligheten, enligt vil-

Jjdrnvdgar(3), och
tikel 4.

det dr foljaktligen lampligt att upphdva ar- ken kombinerade transporter och jirnvigstransporter
inte far missgynnas.

(’) EGTnr L 237, 24.8.1991, s. 25.

(Andringsforslag 6)

ARTIKEL 1, TREDJE STRECKSATSEN
Artikel 4 (forordning (EEG) 1107/70)

— Artikel 4 skall utgd Utgar

(Efterfoljande strecksatser anpassas i enlighet med
detta)

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande om forslag till radets forordning

(EG

) om #ndring av radets forordning (EEG) nr 1107/70 om stid till transporter pa jirnvig,
viig och inre vattenvigar (KOM(95)0377 — C4-0390/95 — 95/0204(SYN))

(Samarbetsforfarandet: férsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

1.

2.
i Ro

med beaktande av kommissionens forslag till radet KOM(95)0377 — 95/0204(SYN) (1),
hort av radet i 6verensstimmelse med artiklarna 189c, 75.1 och 94 i Romfordraget (C4-0390/95),
med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

med beaktande av betdnkandet fran utskottet for transport och turism (A4-0008/96).
Parlamentet godkidnner kommissionens forslag med forbehall for parlamentets dndringar,

anmodar kommissionen att i enlighet med detta &ndra sitt forslag i enlighet med artikel 189a.2
mfordraget,

3. anmodar radet att lagga till parlamentets dndringsforslag i den gemensamma sténdpunkt som ra-
det antar i enlighet med artikel 189c.a i Romfordraget,

4.

anmodar radet att inleda ett samradsforfarande om det har for avsikt att avvika frén den av par-

lamentet godkénda texten,

S. Onskar att horas pa nytt i den hindelse radet har for avsikt att géra genomgripande dndringar

av ki

ommissionens forslag,

6. uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

(") EGT nr C 253, 29.9.1995, s. 22.
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7. Provning av motorfordons trafiksikerhet **I

A4-0010/96

Forslag till radets direktiv om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om provning av
motorfordons och tillhérande slipfordons trafiksiikerhet (KOM(95)0415 — C4-0467/95 — 95/
0226(SYN))

Forslaget godkdandes med foljande éndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)
Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Parlamentets resolution av den 18 januari 1995 (1), om en
officiell konsolidering av gemenskapslagstiftningen inne-
haller en bilaga med det interinstitutionella avtalet av
den 20 december 1994 (2), om en paskyndad arbetsmetod
for officiell kodifiering av texter till rittsakter.

(") EGT nr C 43, 20.2.1995, s. 41.
(®) EGT nr C 293, 8.11.1995, s. 2.

(Andringsforslag 2)
Tolfte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)
Medlemsstaterna skall inom de egna behérighetsra-
marna ansvara for kvalitet och tillvigagangssiitt i sam-
band med teknisk kontroll av fordon.
(Andringsforslag 3)
Tolfte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)
Kommissionen bor utéva kraftig kontroll 6ver den prak-
tiska tillkimpningen av detta direktiv och regelbundet

rapportera till parlamentet och ridet om uppnadda re-
sultat.

(Andringsforslag 10)
Trettioandra stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)
Kommissionen skall under ar 1996 framligga en rapport
for Europaparlamentet och radet angéende lonsamheten

i att utstricka trafiksikerhetskontrollerna till att om-
fatta tva- och trehjuliga fordon.

(Andringsforslag 8)

Artikel 2
De trafiksikerhetsprovningar som avses i detta direktiv skall De trafiksidkerhetsprovningar som avses i detta direktiv skall
utforas av staten eller av organ eller institutioner som utsetts utféras av staten eller av offentliga organisationer som an-
och direkt 6vervakas av staten. fortrotts denna uppgift eller av organ eller institutioner som

utsetts och direkt Gvervakas av staten, i vilka skall inberiik-
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KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

nas vederbdirligen auktoriserade privata organ. Sirskilt
i de fall att institutioner som givits beteckningen fordons-
provningscentraler ocksa fungerar som reparationsverk-
stiider for motorfordon skall medlemsstaterna tillfor-
sikra att fordonsprovningen sker under objektiva och
kvalitativt hiogststaende former.

(Andringsférslag 6)

Bilaga 1, punkt 5

Fordonskategori Provnings-periodicitet Fordonskategori Provnings-periodicitet

5. Motorfordon med minst 4 4 ar efter tidpunkten for 5. Motorfordon med minst 4 3 dr efter tidpunkten for
hjul som sedvanligt anvinds for forsta anvidndning av hjul som sedvanligt anvinds for forsta anvindning av
godstransport pd vig, med max. fordonet och direfter godstransport pa vig eller offent- fordonet och direfter
tilldten vikt under 3 500 kg, med vart annat &r lig passagerar-transport, med varje ar

undantag av traktorer och jord- max. tillaten vikt under 3 500 kg,

bruksmaskiner med undantag av traktorer och

jordbruksmaskiner

(Andringsforslag 7)

Bilaga 2, punkt 8.2.1a).2, andra stycket

Efter rimlig uppvdrmningstid (med beaktande av tillverka- Koloxid(CO)-halten i avgasutsliippen miits i enlighet

rens rekommendationer) mdts halten koloxid (CO) i avga- med fordonstillverkarens rekommendationer vid tom-

serna under tomgdng (utan last). gang (utan last) vid Kkallstart och sedan motorn blivit
varm.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande angaende forslag till radets direktiv
om tillniéirmning av medlemsstaternas lagstiftning om provning av motorfordons och tillhé-
rande skipfordons trafiksikerhet (KOM(95)0415 — C4-0467/95 — 95/0226(SYN))

(Samarbetsforfarandet: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens férslag till radet (KOM(95)0415 — 95/0226(SYN)),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artiklarna 189c och 75 i Romfordraget (C4-0467/95),
— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin utskottet for transport och turism samt yttrandet fran utskottet
for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik (A4-0010/96).

1. Parlamentet godkidnner kommissionens forslag med forbehall av sina éndringar,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i enlighet med artikel 189a.2 i Romférdraget,
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3. uppmanar radet att ta med parlamentets dndringsforslag i den gemensamma stindpunkt som skall
antas enligt artikel 189c.a i Romfordraget,

4. ber att fa horas igen om radet har for avsikt att gora omfattande #ndringar av kommissionens
forslag,

5. uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

8. Statistik rorande lufttransport *
A4-0009/96

Forslag till radets forordning EG) om statistisk rapportering om lufttransport av passagerare,
gods och post (KOM(95)0353 — C4-0419/95 — 95/0232(CNS))

Forslaget godkindes med foljande @ndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (') ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)
Artikel 3.2 b)

b) Gods och post b) Gods
ba) Post

(Andringsforslag 2)
Bilaga 1, tabell 1.1, 1.2, 1.3
(Separat "gods” och “post” i alla tre tabeller)
(Andringsforslag 3)

Bilaga 2, ”Definitioner och statistiska variabler”,
andra och tredje rubrikerna

Oregelbundna transporter

Andra lufttransporter mot erséttning 4n de som rappor-
teras under transporter enligt tidtabell. Omfattar dven
taxiflygningar.

Transport av passagerare

Alla flygningar, pé vilka det transporteras en eller flera
betalande passagerare, och varje flygning som enligt tid-
tabell avser transport av passagerare.

Transport av passagerare

Andra lufttransporter mot ersittning dn de som rappor-
teras under transporter enligt tidtabell. Omfattar dven
taxiflygningar.

Alla flygningar, pa vilka det transporteras en eller flera
betalande passagerare, och varje flygning som enligt tid-
tabell avser transport av passagerare.

(Andringsforslag 4)

Bilaga 2 ”Definitioner och statistiska variabler”,
femte rubriken

Passagerarenhet

Av berédkningsskil med avseende pd upprittandet av for-
teckningen over gemenskapsflygplatser enligt artikel
3.3 i denna forordning &r en passagerarenhet lika med
antingen en passagerare eller 75 kg gods och post.

(") EGT or C 325, 6.12.1995, s. 11.

Passagerarenhet

Av berikningsskél med avseende pé upprittandet av for-
teckningen dver gemenskapsflygplatser enligt artikel
3.3 i denna forordning &dr en passagerarenhet lika med
antingen en passagerare eller 90 kg gods och post.
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande om forslag till radets forordning om
statistisk rapportering om lufttransport av passagerare, gods och post (KOM(95)0353 — C4-
0419/95 — 95/0232(CNS))

(Rédfragningsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till ridet KOM(95)0353 — 95/0232(CNS) (%),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 213 i Romfordraget (C4-0419/95),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for transport och turism (A4-0009/96).

1. Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt férslag i enlighet med artikel 189a.2 i Romf6rdraget,

3. uppmanar ridet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika fran den av parlamentet
godkinda texten,

4. uppmanar rédet att pd nytt hora parlamentet om det har for avsikt att visentligt indra kommis-
sionens forslag,

S. uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till rddet och kommissionen.

(") EGT nr C 325, 6.12.1995, s. 11.

9. Gemensam valuta, sysselsiittning och tillviixt

B4-0260, 0261, 0263 och 0269/96

Resolution om gemensam valuta, sysselsittning och tillviixt

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av vitboken om tillvéxt, konkurrenskraft och sysselsittning samt vitboken om
socialpolitik,

— med beaktande av slutsatserna frén Europeiska radets moten i Essen och Cannes, den gemen-
samma rapporten fran kommissionen/radet (Ekofin och sociala fragor) om medlemsstaternas sys-
selsittningspolitik, som godkindes vid toppmotet i Madrid, samt Ekofin-rapporten om medlems-
staternas fasthdllande vid de grundliggande ekonomiska riktlinjerna,

— med beaktande av uttalandet frdin kommissionens ordférande, Jacques Santer, inf6r parlamentet
den 31 januari 1996 om att infora den Europeiska pakten for fortroende och sysselsittning, och
med beaktande av foljande:

A. Det foreligger en risk att den 6kande arbetslosheten innebir att allménheten inte accepterar EMU
och gor det svérare for medlemsstaterna att uppfylla konvergenskriterierna.

B. Den europeiska ekonomin vilar for nirvarande pé en stark grund men lider 4nda av déligt for-
troende fran konsumenternas sida, lag investering och hog arbetslgshet, vilket dr en paradoxal situa-
tion.

1. Parlamentet krdver att man skall halla fast vid bestimmelserna i Fordraget om Europeiska unio-
nen vad giller 6vergéngen till en gemensam valuta,
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2. paminner i detta sammanhang om att medlemsstaterna for att uppfylla budgetkriteriet i fordraget
maste se till att budgetunderskottet inte Sverstiger 3 % av BNP, att det sjunker kraftigt och kontinu-
erligt och ndrmar sig 3 % av BNP, eller endast undantagsvis och temporirt 6verstiger referensvérdet
3% och stannar kvar i nirheten av 3 % av BNP, samt att statsskulden inte 6verstiger 60 % av BNP
eller att den minskar i tillrdcklig utstrickning och narmar sig 60 % av BNP i en tillfredsstillande takt,

3. péminner ocksa om att fordraget kriver att hinsyn tas till det allmdnna ekonomiska liget vid

- bedomningen av huruvida en medlemsstat kan anses ha ett for hogt budgetunderskott,

4. insisterar pa att parlamentet skall héras om alla rapporter, riktlinjer och rekommendationer som
krivs for att infora en gemensam valuta och sirskilt, i enlighet med toppmétet i Madrid, om framtida
rapporter som om forhallandet mellan de medlemsstater i Europa som medverkar och de som inte
medverkar i "Eurozonen” med tanke pa behovet att understédja och forstirka den inre marknaden,
samt om forslag om hur varaktig konvergens bor uppnas,

5. anser att begreppet varaktig konvergens maste vara forenligt med befintliga forfaranden och prin-
ciper i férdraget och att det, férutom den nédvindiga budgetdisciplinen for de stater som medverkar
itredje fasen, d&ven maste inbegripa tillrdcklig budgetflexibilitet, budgetkapacitet och lampliga finans-
politiska instrument for att reagera pé ekonomiska chocker pé regional, nationell och europeisk niva
och for att hantera den verkliga europeiska ekonomins tillstdnd under en hel konjunkturcykel,

6. framhaller vikten av att regeringar och monetéira myndigheter ser till att det rdder ldmplig balans
mellan de politiska atgérder som ror dels statsfinanser, dels valuta, om den sanering av statsfinanserna
som krévs for att uppfylla konvergenskriterierna inte skall fa negativa effekter pa sysselsittningen;
det dr ocksa nodvindigt att befintliga fordragsbestimmelser om ekonomisk samordning pa europeisk
niva efterlevs,

7. framhaller att denna balans maste uppnas i hela Europeiska unionen under 1996 si att det fall
i langfristiga realrdntan som den kommer att orsaka kan stimulera investeringar och tillvixt, sérskilt
i den privata sektorn,

8. betonar ocksa att eftersom det finns tydliga tecken pa att inflationen &r under kontroll i den eu-
ropeiska ekonomin, maste de monetdra myndigheterna se till att detta aterspeglas pa finansmarkna-
derna,

9. betonar att den negativa effekt av oroligheterna som nyligen dgt rum pa valutamarknaderna har
lett till att investeringarna i Europa har minskat och att flera hundratusen arbetstillfillen férsvunnit;
understryker med tanke pa detta att EMU inte &r ett mal i sig, utan skall bidra till att skapa en gynnsam
miljo for investering och nya arbetstillfillen,

10. Onskar, eftersom den fortsatt hoga arbetsloshetsnivan undergriver medborgarnas fortroende for
den europeiska konstruktionen och sirskilt for den gemensamma valutan, att man skall betona den
roll Europeiska unionen kan spela i kampen mot arbetsldsheten och det faktum att den ekonomiska
och monetira unionen utgor ett medel for en forbattring av sysselsittningssituationens framtid och
uppritthdllandet av en social trygghetsniva i Europa; kridver dirfor att resultaten av den fordjupade
analys av gemenskapspolitikens inverkan pé sysselsittningen som ordférande Santer foresprakade
i sitt uttalande infér Europaparlamentet i januari 1996, snabbt skall goras tillgangliga,

11. vilkomnar det faktum att kommissionen tar sitt ansvar pa allvar genom att infora ”den euro-
peiska pakten for fortroende och sysselséttning”; betonar den positiva effekt detta initiativ kan for-
vintas fi pd medborgarnas stod till den europeiska integrationsprocessen, och uppmanar medlems-
staterna att reagera pa detta genom att snabbare genomfora strukturreformer pa det nationella planet,
och uppmanar arbetsmarknadens parter att reagera genom att anta en positiv instéllning till férhand-
lingsatgirder som syftar till att skapa arbetstillfallen,

12. understryker att vinsten av dessa anstringningar endast kan uppnas genom bittre samordning
av medlemsstaternas statsfinansiella, monetéra och strukturpolitiska atgérder,

13. uppdrar it sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till ridet, kommissionen och med-
lemsstaternas parlament.
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10. Sekter
B4-0259, 0264, 0266, 0271 och 0274/96

Resolution om sekter i Europa

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av den Europeiska konventionen om de minskliga rittigheterna av den 4 novem-
ber 1950,

— med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, i synnerhet artikel F 2, artiklarna K 1.2,
K 1.5, K 1.6, K 1.7, K 1.9, samt artikel K 3,

— med beaktande av sin resolution av den 8 juli 1992 om en europeisk stadga om barnets rittig-
heter (1),

— med beaktande av Europarédets rekommendation 1178(1992) om sekter och nya religiosa ro-
relser, och med beaktande av foljande:

A. Europaparlamentet bekriftar att den demokratiska statens grundldggande principer, som till ex-
empel tolerans, samvetsfrihet, religionsfrihet, asiktsfrihet, foreningsfrihet och moétesfrihet, &r
viktiga.

B. Den senaste hiindelseutvecklingen i Frankrike, och i synnerhet det faktum att 16 personer, varav
3 barn, dog den 23 december 1995 i Vercors, visar tydligt vilken farlig verksamhet vissa for-
eningar eller si kallade sekter dgnar sig at.

C. Sekternas eller sektforeningarnas verksamhet dr ett fenomen som sprider sig snabbt under alltmer
varierande former i hela virlden.

D. Manga religiosa och andra sekter 4r fullstindigt legitima och tnjuter darfor skydd av sina or-
ganisationer och aktiviteter i enlighet med de individuella och religitsa friheterna som innefattas
i Europeiska konventionen om de minskliga rittigheterna.

E. Vissasekter som verkar i ett gransoverskridande nét inom Europeiska unionen dgnar sig &t olaglig
eller kriminell verksamhet och krankningar av de ménskliga réttigheterna, som till exempel miss-
handel, sexuella 6vergrepp, olaga frihetsberévande, méanniskohandel, uppmuntran till aggressivt
beteende och till och med spridning av rasistiska ideologier, skattebedrégerier, illegal kapitalo-
verforing, vapenhandel, narkotikahandel, krinkning av arbetsritten eller olagligt utévande av
medicinsk verksamhet.

1. Parlamentet héller fast vid tanke-, samvets-, religions- och foreningsfriheterna, med forbehall
for de begrénsningar som respekten for frihet och den personliga integriteten kriver samt skydd mot
sadana handlingar som tortyr, ominsklig och férodmjukande behandling, slaveri,

2. uppmanar medlemsstaterna att sikerstélla att de réttsliga och polisidra myndigheterna effektivt
tillimpar nuvarande bestimmelser och rittsliga instrument pa nationell nivé och utgvar ett aktivare
och nidrmare samarbete, i synnerhet inom ramen for Europol, for att bekdmpa de krinkningar av in-
dividens grundldggande réttigheter som vissa sekter gor sig skyldiga till,

3. uppmanar medlemsstaterna att ta reda pa om deras rittsliga bestimmelser, skattelagstiftning samt
straffrittsliga bestimmelser &r tillrackliga for att forhindra att sédana sekters verksamhet resulterar
i olagliga handlingar,

4. uppmanar medlemsstaternas regeringar att inte automatiskt ge organisationer stédllning som re-
ligiosa organisationer och att i de fall da sekter verkar under tickmantel eller dgnar sig &t underjordisk
eller brottslig verksamhet 6verviga att upphéva denna stillning, som medfor skatteforméner och ett
visst rittsligt skydd,

5. uppmanar i detta hdnseende medlemsstaterna att intensifiera informationsutbytet sinsemellan for
att samla information om fenomenet sekter,

() EGT nr C 241, 21.09.1992, s. 67.
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6. uppmanar radet att studera, foresla och anta alla dtgirder som foljer pa en effektiv tillimpning
av instrumenten som foreskrivs i avsnitt VI i Férdraget om Europeiska unionen och nuvarande ge-
menskapslagstiftning for att kontrollera och bekidmpa sekternas illegala verksamhet inom Europeiska
unionen; uppmanar radet att frimja samarbete mellan medlemsstater och tredje lander for att spara
forsvunna personer och underlitta att de aterintegreras i sambhiillet,

7. uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att visa storsta mojliga vaksamhet, s att inte ge-
menskapsbidrag tilldelas olagliga sektforeningar,

8. uppmanar sitt utskott for medborgerliga fri- och réttigheter att féresla motsvarande utskott i de
nationella parlamenten att deras nésta gemensamma mote dgnas at att diskutera sekter; pa sa sitt kan
information utbytas om organisering, arbetsmetoder och beteende hos sekter i medlemsstaterna och
slutsatser dras om bista sittet att forhindra icke onskvirda aktiviteter bland dem, och om strategier
for att géra manniskor medvetna om dessa sekter. Slutsatserna fran detta mote skall foreldggas ple-
narsammantridet i form av ett betinkande,

9. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till ridet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar och parlament samt till Europaradet.

11. Europa/Medelhavsavtal med Israel ***

A4-0021/96

Lagstiftningsresolution om forslag till radets och kommissionens beslut om ingiende av ett Eu-

ropa-Medelhavsavtal om uppriittande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna

och deras medlemsstater, 4 ena sidan och staten Israel, 4 andra sidan (SEK(95)1719 — 10373/95
— C4-0562/95 — 95/0276(AVC))

(Samtyckesforfarandet)

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av forslaget till radets och kommissionens beslut (SEK(95)1719 — 95/
0276(AVC)),

— med beaktande av forslaget till ett Europa-Medelhavsavtal med Israel,

— med beaktande av radets begiran om parlamentets samtycke i enlighet med artiklarna 228.2 an-
dra meningen, 228.3 andra stycket och 238 i Romfordraget (10373/95 — C4-0562/95),

-— med beaktande av artikel 90.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for utrikes-, sakerhets- och forsvarsfragor och ytt-
randet fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi, fran utskottet for externa
ekonomiska forbindelser, fran utskottet for transport och turism samt fran utskottet for utveckling
och samarbete (A4-0021/96).

1. Parlamentet samtycker till att avtalet ingés,

2. uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar och parlament samt till Israels regering och parlament.
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12. Andring av stadgarna for EG:s fusionsforskningsanliggning (JET) *

A4-0330/95
Forslag till radets beslut om godkiinnande av lindring i stadgarna for EG:s fusionsforsknings-
anldggning (JET), samarbetsprojekt (KOM(95)0234 — C4-0266/95 — 95/0136(CNS))

Forslaget godkéndes.

Lagstiftningsresolution med parlamentets yttrande om forslaget till radets beslut (Euratom)
om godkiinnande av dindring i stadgarna for EG:s fusionsforskningsanliggning (JET), samar-
betsprojekt (KOM(95)0234 — C4-0266/95 — 95/0136(CNS))

(Radfrégningsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar foljande resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(95)0234 —95/0136(CNS)),
— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 50 i Euratomfordraget (C4-0266/95),
— med beaktande av kommissionens uttalande av den 29 februari 1996 (1),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen, och

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi
och yttrandet fran budgetutskottet (A4-0330/95).

1. Parlamentet godkinner kommissionens forslag,

2. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frin den av parlamentet
godkénda texten,

3. uppmanar radet att p nytt hora parlamentet om det har for avsikt att visentligt 4ndra kommis-
sionens forslag,

4. uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

() Protokollet av detta datum, del 1.4.

13. Finansiering av ateruppbyggnaden av f.d. Jugoslavien

B4-0265, 0267 och 0268/96

Resolution om finansiering av ateruppbyggnaden av f.d. Jugoslavien

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av Daytonavtalet av den 21 november 1995 och forhandlingarna 1 Rom den 17
och 18 februari 1996,

— med beaktande av den gemensamma atgirden av den 11 december 1995 beslutad av radet pa
grundval av artikel J i Fordraget om Europeiska unionen, rérande unionens deltagande i genom-
forandestrukturen for fredsavtalet for Bosnien-Hercegovina (1),

() EGT nr L 309, 21.12.1995, s. 2.
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— med beaktande av sitt beslut om anslagsoverforing av den 15 december 1995 for finansiering
av den hoge representantens verksamhet i Bosnien-Hercegovina (C4-0588/95)("),

— med beaktande av de anslag som den budgetansvariga myndigheten infor den andra behandlingen
av 1996 ars budget den 14 december 1995 (?) faststillde till ateruppbyggnaden av f.d. Jugosla-
vien, inte minst genom Sronmérkning av sarskilt stod till flyktingar,

— med beaktande av besluten fran den forsta givarkonferensen for ateruppbyggnaden av Bosnien-
Hercegovina den 20 och 21 december 1995, och med beaktande av foljande:

A. Trots Daytonavtalet 4r freds- och forsoningsprocessen bricklig och oséker, och det internatio-
nella samfundet maste agera rittvist och opartiskt for att undvika kriser som skulle kunna fa in-
bordeskriget att blossa upp pa nytt.

B. Europeiska unionen bor spela en aktiv roll i de internationella insatserna for ateruppbyggnaden
av f.d. Jugoslavien.

C. Det dr inte mer &n rimligt att Forenta staterna, Japan och de rika arabldnderna deltar i finansie-
ringen i relation till deras vilstand.

D. Bistadndsatgérder har vidtagits och anslag fran EU:s budget har anvints for ateruppbyggnadssyf-
ten i de krigshérjade omradena i f.d. Jugoslavien.

E. Erfarenheterna av finansieringen av Europeiska unionens atgarder i Mostar har lett till att bud-
getansvariga myndighetens behorighet har undergrévts.

1. Parlamentet anser att teruppbyggnadsarbetet i f.d. Jugoslavien maste inledas snarast mojligt och
att det faktiska beviljandet av ateruppbyggnadsstod bor vara avhingigt genomforandet av Dayton-
planen, respekten for de ménskliga réttigheterna och resultaten av forhandlingarna i Rom,

2. &r medvetet om Virldsbankens berdkningar men anser att givarlinderna snarast méjligt bor ta
fram en Gvergripande kostnadsuppskattning,

3. anser att en detaljerad finansanalys av fordelningen av de finansiella atagandena mellan Euro-
peiska unionen, Forenta staterna, arablinderna och Japan bor omedelbart utarbetas pé grundval av
denna uppskattning, tillsammans med en exakt tidsplan som foretriadesvis stricker sig till 2005,

4. anser att alla tillgéngliga finansieringsinstrument bor mobiliseras for ateruppbyggnaden, sérskilt
Internationella valutafonden, Virldsbanken, Europeiska investeringsbanken och Europeiska banken
for ateruppbyggnad och utveckling; betonar vikten av ordentlig samordning mellan olika givare,

5. anser att Europeiska unionens finansiella bidrag bor bygga pa omdisponering av befintliga ta-
ganden och, om nodvindigt, pa en 6versyn av budgetplanen, for vilken ett trepartssammantridde bor
sammankallas enligt lampliga forfaranden i det interinstitutionella avtalet av den 29 oktober 1993 (3),

6. bedomer det nodvindigt, vad giller en partiell omdisponering av Phare-dtaganden, att f3 till stand
en samsyn med den budetansvariga myndigheten om hur &teruppbyggnadsprojekt skall kunna inte-
greras i Phares malsittningar och den exakta storleken pa det finansiella stod som har hallits inne
av Europeiska unionen pa grund av kriget i f.d. Jugoslavien; anser att man vid en sddan omdisponering
bor striva efter att minimera effekten pa program som pagar i linder som redan mottar stod fran Phare-
programmet,

7. insisterar pa att unionens nuvarande externa politik inte pdverkas i negativ riktning,

(1) Protokollet avdetta datum, del 1.4.
(®) 1996 ars budgetposter for ateruppbyggnaden av f.d. Jugoslavien:
B7-540 finansiella protokoll med f.d. Jugoslavien — 6 miljoner ecu,
B7-541 atgirder for ateruppbyggnad av f.d. Jugoslavien — 7 miljoner ecu (20 miljoner ecu i kapitel B0-40),
B7-542 sirskild hjdlp till flyktingar i f.d. Jugoslavien — 30 miljoner ecu,
B7-545 Europa for Sarajevo — 35 miljoner ecu,
B7-7002 Tillampning av sanktioner — 8,75 miljoner ecu,
B8-010 Mostar — 32 miljoner ecu.
(®) EGT nr C 331, 7.12.1993, s. 1.
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8. anseratt den snabba dteruppbyggnaden av f.d. Jugoslavien maste kombineras med storsta mojliga
Oppenhet om det aktuella finansiella stodets anvindning och en rigords kontroll av denna anvindning;
betonar darfor att betalningar maste verkstillas inom ramen for Europeiska unionens budgetférord-

ning,

9. anser att ett avtal maste tréffas mellan Europeiska unionens behoriga organ och de icke-statliga
organisationer som verkar for en varaktig fred, i vilket de uppgifter som skall utforas av respektive
organisation klargors och ges en prioriteringsgrad,

10. anser att den kunskap och erfarenhet som finns hos flyktingarna méste utnyttjas fullt ut i ater-
uppbyggnadsprocessen och dven som ett led i deras rehabilitering,

11. anmdler sitt engagemang for en snabb, framgangsrik och effektiv dteruppbyggnad av f.d. Ju-
goslavien men betonar att detta bara kan genomféras genom en forhandlingsprocess mellan parla-
mentet, radet och kommissionen betridffande den foreslagna finansieringen; uppmanar darfér kom-
missionen och radet att delta i ett trepartssammantride fore den andra givarkonferensen i april 1996
for att fa en tydlig bild av den nuvarande och kommande finansieringen av ateruppbyggnaden av f.d.
Jugoslavien,

12. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och radet samt
till regeringarna och parlamenten i Europeiska unionens medlemsstater.
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NARVAROLISTA
29.2.1996
Foljande skrev under:

d’ Aboville, Aelvoet, Ahern, Ahlqgvist, Alavanos, Alber, Aldo, Amadeo, d’ Ancona, Andersson, André-
Léonard, Andrews, Antony, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Areitio Toledo, Argyros, Arroni, Augias,
Avgerinos, Azzolini, Baggioni, Baldarelli, Baldi, Balfe, Bardong, Barén Crespo, Barros Moura,
Barton, Barzanti, Baudis, Bébéar, Belleré, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bertens,
Berthu, Bertinotti, van Bladel, Blak, Blokland, Blot, Boge, Bosch, Boogerd-Quaak, Botz,
Bourlanges, Bowe, de Brémond d’Ars, Breyer, Brinkhorst, Brok, Burenstam Linder, Burtone,
Cabezén Alonso, Cabrol, Caccavale, Caligaris, Camisén Asensio, Campos, Candal, Capucho,
Carlsson, Carniti, Cars, Casini Carlo, Cassidy, Castagnéde, Castagnetti, Castellina, Castricum,
Caudron, Chanterie, Chesa, Christodoulou, Coates, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Gerard,
Collins Kenneth D., Colombo Svevo, Colom i Naval, Cornelissen, Correia, Corrie, Costa Neves, Cot,
Cox, Crampton, Cunha, Cunningham, Cushnahan, Danesin, Dankert, Dary, Daskalaki, David, De
Coene, De Giovanni, De Luca, Deprez, de Vries, Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen,
Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly Alan John, Donnelly Brendan Patrick, Diihrkop Diihrkop, Dury,
Dybkjer, Eisma, Elchlepp, Elliott, Ephremidis, Eriksson, Escudero, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy,
Falconer, Fantuzzi, Farassino, Fassa, Ferber, Féret, Ferndndez-Albor, Ferrer, Filippi, Fitzsimons,
Florenz, Florio, Fontaine, Fontana, Ford, Friedrich, Frutos Gama, Gahrton, Gallagher, Garcia Arias,
Garosci, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt, Ghilardotti, Giansily, Gillis, Girdo Pereira, Glante,
Goerens, Gorlach, Graenitz, Graziani, Gredler, Green, Groner, Grosch, Grossetéte, Giinther,
Guinebertiere, Guti€rrez Dfaz, Haarder, von Habsburg, Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Hatzidakis, Haug, Hawlicek, Hendrick, Herman, Hermange, Hindley, Holm, Hory, Howitt,
Hughes, Hulthén, Hyland, Iivari, Imaz San Miguel, Iversen, Izquierdo Rojo, Jackson, Jérvilahti,
Janssen van Raay, Jarzembowski, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Kaklamanis, Katiforis, Kellett-
Bowman, Kestelijn-Sierens, Killilea, Kindermann, Kinnock, KlaB, Kofoed, Kokkola, Konrad,
Kouchner, Kranidiotis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen, Kuhn, Lage, Lalumiere, La Malfa,
Lambraki, Lambrias, Lang Carl, Lang Jack M.E., Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Laurila,
Lehne, Leopardi, Le Pen, Leperre-Verrier, Liese, Lindeperg, Lindholm, Lindqvist, Linkohr, L66w,
Lomas, Liittge, Lukas, Lulling, Macartney, McCarthy, McCartin, McGowan, McIntosh, McKenna,
McMahon, Malangré, Malerba, Manisco, Mann Thomas, Marin, Marinho, Marinucci, Martens,
Martin David W., Martin Philippe-Armand, Mather, Matutes Juan, Mayer, Medina Ortega, Megahy,
Mégret, Mendiluce Pereiro, Mendonga, Menrad, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de
Lage, Mombaur, Monfils, Moniz, Moorhouse, Mordn Lépez, Moreau, Moretti, Morgan, Morris,
Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Miiller, Mulder, Muscardini, Myller, Nassauer, Needle, Nencini,
Newens, Newman, Nordmann, Novo, NuBlbaumer, Oddy, Olsson, Oomen-Ruijten, Oostlander,
Orlando, Pack, Pailler, Paisley, Papakyriazis, Parigi, Pasty, Pelttari, Pérez Royo, Perry, Pery, Peter,
Piecyk, Pimenta, Piquet, Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta, Poettering, Poggiolini, Pollack, Pons
Grau, Porto, Posselt, Pradier, Pronk, Provan, van Putten, Rack, Randzio-Plath, Rapkay, Read,
Redondo Jiménez, Rehder, Rehn Elisabeth, Rehn Olli Ilmari, Ribeiro, Robles Piquer, Rénnholm,
Roth, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Rovsing, Riibig, Ruffolo, Rusanen, Saint-Pierre, Sakellariou,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Samland, Sdnchez Garcfa, Santini, Sanz Ferndndez, Sarlis, Scapagnini,
Schiifer, Schaffner, Schiedermeier, Schierhuber, Schlechter, Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling,
Schroedter, Schulz, Schwaiger, Schweitzer, Seal, Secchi, Simpson, Sindal, Sis6 Cruellas, Sjostedt,
Skinner, Smith, Sornosa Martinez, Souchet, Spaak, Speciale, Spencer, Spiers, Spindelegger, Stasi,
Stenius-Kaukonen, Stenmarck, Stewart, Stewart-Clark, Striby, Sturdy, Svensson, Tajani, Tamino,
Tannert, Tapie, Tappin, Tatarella, Telkdmper, Teverson, Theato, Theonas, Thomas, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Titley, Toivonen, Tomlinson, Torres Marques, Trakatellis, Truscott, Ullmann, Viyrynen,
Valdivielso de Cué, Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van Lancker, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen
W.G., van Veizen Wim, Verde i Aldea, Verwaerde, Vieira, de Villiers, Viola, Voggenhuber, van der
Waal, Waidelich, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiebenga, Wiersma, Wijsenbeek,
Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wynn, Zimmermann.
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BILAGA

Resultat av omristningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster

(=) = Nej-roster
(0) = Nedlagda roster

Betdinkande av Belleré A4-0010/96 — dndr. 10
+)
ARE: Dary, Lalumiére, Pradier, Saint-Pierre
EDN: Blokland, van der Waal
ELDR: Moretti, Nordmann

GUE/NGL: Eriksson, Novo, Pailler, Ribeiro, Sjostedt, Sornosa Martinez, Stenius-Kaukonen,
Svensson

NI: Bellere, Blot, Feret, Muscardini, Parigi

PPE: Alber, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Baudis, Bennasar Tous, Bernard-Reymond, Boge,
de Bremond d’Ars, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Carlsson, Cassidy, Chanterie, Colombo
Svevo, Corrie, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ferber, Filippi, Fontaine, Friedrich, Gil-
Robles Gil-Delgado, Gillis, Graziani, Grosch, Glinther, Habsburg, Heinisch, Herman, Kellett-
Bowman, KlaB, Langen, Langenhagen, Laurila, Lehne, Liese, McCartin, McIntosh, Malangré, Mann
Thomas, Mayer, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Perry, Plumb, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Rusanen, Riibig, Sarlis,
Schiedermeier, Schierhuber, Schnellhardt, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Spencer, Spindelegger,
Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Toivonen, Trakatellis,
van Velzen W.G., von Wogau

PSE: Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Barén Crespo, Barton,
Bernardini, van Bladel, Botz, Bowe, Bosch, Campos, Castricum, Caudron, Cot, Cunningham,
Dankert, David, De Coene, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Dury, Elchlepp, Elliott,
Falconer, Fantuzzi, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam,
Happart, Hardstaff, Harrison, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hughes, Hulthén, livari, Jensen Kirsten,
Jons, Katiforis, Kerr, Kindermann, Kokkola, Kouchner, Krehl, Kuhn, Lange, Lindeperg, Linkohr,
Loow, McGowan, McMahon, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce
Pereiro, Metten, Miller, Morgan, Morris, Myller, Needle, Newens, Newman, Oddy, Peter, Piecyk,
Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe, Ronnholm, Sakellariou,
Samland, Sanz Fernandez, Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner,
Smith, Spiers, Tannert, Thomas, Titley, Tomlinson, Truscott, Van Lancker, Vecchi, Watts, Wembheuer,
Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann

UPE: Baggioni, Baldi, Cabrol, Caligaris, Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Mezzaroma,
Pasty, Podesta, Schaffner, Vieira

V: Aelvoet, Ahern, Gahrton, Holm, Kreissl-Dérfler, Lindholm, McKenna, Miiller, Roth, Schorling,
Tamino, Ullmann, Wolf

=)
EDN: Berthu, Fabre-Aubrespy, Striby

ELDR: André-Léonard, Boogerd-Quaak, Capucho, Cars, Costa Neves, Cox, Cunha, de Vries, Eisma,
Goerens, Jirvilahti, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Lindqvist, Mendong¢a, Monfils, Mulder, Pelttari,
Plooij-van Gorsel, Porto, Rehn Elisabeth, Rehn Olli, Spaak, Teverson, Vaz Da Silva, Viyrynen,
Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

NI: Lukas, NuBbaumer, Schweitzer
PPE: Comelissen
PSE: Cabez6n Alonso
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(&)
EDN: de Gaulle
ELDR: Gredler

Betinkande av Caligaris A4-00021/96 — resolution

(+)
ARE: Dary, Lalumiere, Pradier, Saint-Pierre
EDN: Blokland, Striby, van der Waal

ELDR: Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Capucho, Cars, Costa Neves, Cox, Cunha, de Vries,
Goerens, Gredler, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Lindqgvist, Mendong¢a, Monfils, Mulder, Nordmann,
Pelttari, Plooij-van Gorsel, Porto, Rehn Elisabeth, Rehn Olli, Spaak, Teverson, Vaz Da Silva,
Viyrynen, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Eriksson, Pailler, Sjostedt, Sornosa Martinez, Stenius-Kaukonen, Svensson
NI: Bellere, Muscardini, NuSbaumer, Parigi

PPE: Alber, Areitio Toledo, Argyros, Bardong, Baudis, Bennasar Tous, Bernard-Reymond, Boge,
Bourlanges, de Bremond d’Ars, Brok, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Carlsson, Cassidy,
Chanterie, Colombo Svevo, Cornelissen, Corrie, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan,
Ferber, Filippi, Fontaine, Friedrich, Gil-Robles Gil-Delgado, Gillis, Grosch, Giinther, Habsburg,
Heinisch, Herman, Kellett-Bowman, Klafl, Langenhagen, Laurila, Lehne, Liese, McCartin,
MclIntosh, Malangré, Mann Thomas, Mayer, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn,
Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Perry, Plumb, Poettering, Posselt, Pronk, Provan,
Rack, Rusanen, Riibig, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schnellhardt, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Spencer, Spindelegger, Stasi, Stenmarck, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Toivonen, Trakatellis, van Velzen W.G., von Wogau

PSE: Ahlqvist, d’Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Barton, Bernardini, van
Bladel, Botz, Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Campos, Carniti, Caudron, Collins Kenneth D., Cot,
Cunningham, Dankert, David, De Coene, De Giovanni, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John,
Dury, Elliott, Fantuzzi, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam,
Happart, Hardstaff, Harrison, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hughes, Hulthén, livari, Jensen Kirsten,
Jons, Kerr, Kindermann, Kouchner, Krehl, Kuhn, Lange, Lindeperg, Linkohr, L66w, McCarthy,
McGowan, McMahon, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Metten,
Miller, Morris, Myller, Needle, Newens, Newman, Oddy, Pollack, van Putten, Randzio-Plath,
Rapkay, Roth-Behrendt, Rothe, Sakellariou, Samland, Sanz Fernindez, Schifer, Schlechter,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Skinner, Spiers, Tannert, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson,
Truscott, Van Lancker, Vecchi, Verde i Aldea, Watts, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma,
Willockx, Wynn, Zimmermann

UPE: Azzolini, Baggioni, Baldi, Cabrol, Caligaris, Danesin, Daskalaki, Gallagher, Garosci, Giansily,
Girdo Pereira, Malerba, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Schaffner, Tajani, Vieira

V: Aelvoet, Ahern, Gahrton, Holm, Kreissl-Dérfler, Lannoye, McKenna, Miiller, Orlando, Roth,
Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

-)
ARE: Macartney
NI: Blot

(0))
EDN: Fabre-Aubrespy, de Gaulle
PSE: Howitt
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Gemensamt resolutionsforslag — Ateruppbyggnaden i f.d. Jugoslavien — i sin helhet
+)
ARE: Dary, Lalumiere, Macartney, Pradier
EDN: Blokland, van der Waal

ELDR: Bertens, Brinkhorst, Capucho, Cars, Costa Neves, Cox, Cunha, de Vries, Goerens, Gredler,
Kofoed, Lindqvist, Mendonga, Mulder, Pelttari, Plooij-van Gorsel, Porto, Rehn Elisabeth, Rehn Olli,
Spaak, Teverson, Vaz Da Silva, Watson, Wiebenga

GUE/NGL: Eriksson, Sjostedt, Sornosa Martinez, Stenius-Kaukonen, Svensson
NI: Blot, Lukas, NuBBbaumer, Schweitzer

PPE: Alber, Argyros, Bardong, Baudis, Bennasar Tous, Bernard-Reymond, Boge, de Bremond d’ Ars,
Brok, Burenstam Linder, Camisén Asensio, Carlsson, Cassidy, Chanterie, Colombo Svevo,
Cornelissen, Corrie, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan, Ferber, Filippi, Fontaine,
Friedrich, Gil-Robles Gil-Delgado, Gillis, Graziani, Grosch, Giinther, Habsburg, Heinisch, Kellett-
Bowman, KlaB, Langen, Langenhagen, Laurila, Lehne, Liese, McCartin, McIntosh, Malangré, Mann
Thomas, Mayer, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-

Ruijten, Perry, Plumb, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Rack, Rusanen, Riibig, Sarlis, Schierhuber,

Schnellhardt, Schwaiger, Secchi, Sis¢ Cruellas, Spencer, Spindelegger, Stenmarck, Stewart-Clark,
Thyssen, Tillich, Tindemans, Toivonen, Trakatellis, van Velzen W.G., von Wogau

PSE: Ahlgvist, d’ Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Apolinério, Barton, van Bladel, Botz,
Bowe, Bosch, Cabezén Alonso, Carniti, Castricum, Collins Kenneth D., Cot, Dankert, David, De
Coene, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Dury, Elchlepp, Elliott, Fantuzzi, Gebhardt,
Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Hardstaff, Harrison, Hawlicek,
Hendrick, Howitt, Hughes, Hulthén, livari, Jensen Kirsten, Jons, Katiforis, Kerr, Kindermann,
Kokkola, Kouchner, Krehl, Kuhn, Lange, Lindeperg, Linkohr, Lo6w, McCarthy, McGowan,
McMahon, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Morgan,
Myller, Needle, Newens, Newman, Oddy, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay,
Roth-Behrendt, Rothe, Ronnholm, Sakellariou, Samland, Sanz Ferndndez, Schifer, Schlechter,
Schmidbauer, Simpson, Skinner, Spiers, Tannert, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Truscott, Van
Lancker, Vecchi, Verde i Aldea, Watts, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn

UPE: Azzolini, Baldi, Cabrol, Caligaris, Danesin, Gallagher, Garosci, Giansily, Malerba, Pasty,
Podesta, Schaffner, Vieira

V: Aelvoet, Ahern, Gahrton, Holm, Kreissl-Dorfler, Lindholm, McKenna, Miiller, Orlando, Roth,
Schorling, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

(o))
EDN: Berthu, Fabre-Aubrespy, de Gaulle
PPE: Oostlander, Schiedermeier
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